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1. ОПШТИ ПОДАЦИ О НАБАВЦИ

	Наручилац
	КЛИНИЧКИ ЦЕНТАР ВОЈВОДИНЕ, 

ул. Хајдук Вељкова бр.1, Нови Сад, (www.kcv.rs)

	Предмет јавне набавке
	Радови бр. 02-18-O -  Реконструкција Клинике за ортопедску хирургију и трауматологију Клиничког центра Војводине.

	Врста поступка
	Отворени поступак 

	Циљ поступка
	Поступак јавне набавке се спроводи ради закључења уговора о јавној набавци

	Контакт
	Служба за немедицинске јавне набавке, 

e-mail: nabavke@kcv.rs

	Радно време наручиоца
	понедељак-петак, 07–15 часова


Предмет јавне набавке није обликован по партијама.
2. ОПИС ПРЕДМЕТА ЈАВНЕ НАБАВКЕ

(врста, техничке карактеристике, квалитет, количина и опис предмета јавне набавке, начин спровођења контроле и обезбеђивања гаранције квалитета, рок извршења, место извршења/испоруке и сл.)
Предмет јавне набавке је Реконструкција Клинике за ортопедску хирургију и трауматологију Клиничког центра Војводине.

Понуђач се обавезује да изврши радове у свему према конкурсној документацији и својој понуди која ће бити саставни део уговора.
У поглављу бр. 13. Обрасцу понуде где је наведен тип и модел одређеног произвођача, код сваког наведеног типа и модела произвођача додаје се реч „одговарајуће“.
Квалитет, количина и опис добара, радова:

Количина и опис радова према  поглављу бр. 13. Обрасцу понуде  а све у складу са одредбама „Техничких услова за извођење завршних радова у грађевинарству“ и СРПС У.Ф2.010, Узансама у области грађења, свим техничким прописима, стандардима и техничким процедурама у предметној области.

Пре почетка радова извођач је дужан да провери подлогу и упозори Наручиоца на евентуалне недостатке. Сви примењени материјали морају да одговарају одредбама СРПС-а или да буду атестирани од стране овлашћене организације за намену за коју се користе. Извођач је дужан да на захтев Наручиоца приложи тражене атесте. Ако извођач угради материјал слабијег квалитета од уговореног, дужан је да о свом трошку одстрани неквалитетне радове и изведе радове квалитетно.
За материјал за кречење неопходно је доставити доказ о захтеваним карактеристикама у тренутку подношења понуде. Изабрани понуђач је у обавези да у току реализације радова користи материјале наведене у понуди.

Нарочиту пажњу извођач је дужан да посвети одржавању чистоће просторија (коридора) које користи у раду (улаза, ходника, степеница...). Сва изношења и уношења алата и материјала као и шута, морају се обављати ручно користећи канте или џакове. Оштећења инвентара у току извођења радова неће се толерисати од стане Наручиоца и могу бити разлог за раскид уговора са извођачем. Извођач је дужан да о свом трошку, у сваком тренутку заштити зидове, подове и инвентар у просторијама кроз које се креће, од могућег оштећења, најлоном, стиропором, платнима, картонима и др.

Ходници кроз које извођач износи материјал мораће се чистити и брисати више пута у току радног времена. 

Понуђач коме буде додељен уговор о извођењу радова је дужан да по потписивању уговора одмах достави личне податке о лицима која ће изводити радове.

Начин спровођења контроле и обезбеђивања гаранције квалитета: У току извођења радова, извођач се обавезује да се придржава позитивних прописа и стандарда који се примењују у овој области.
Понуђач се обавезује да изврши радове у свему према конкурсној документацији и својој понуди која ће бити саставни део уговора.

Наручилац захтева од понуђача да да гаранцију на завршне радове од најмање 2 (две) године од дана извршене примопредаје комплетних радова. 
Понуђачи треба да имају у виду да ће се радови изводити на Клиници где се одвија рад запослених здравствених радника, који не сме бити нарушен извођењем радова. 
Стога се извођач нарочито мора придржавати кућног реда Института било које одступање од договореног режима рада мора претходно бити одобрено од стране управе Клинике. Наручилац обавештава понуђаче да ће се због саме делатности Наруичиоца, поједини радови изводити само викендом у свему према тренутном распореду рада Клинике  за ортопедску хирургију и трауматологију Клиничког центра Војводине. Понуђач се обавезује да све радове изводи у складу са динамиком извођења радова али и према организацији рада организационих јединица наручиоца.
Извођач радова обезбеђује све алате и опрему неопходну за извршење радова.

Извођач радова обезбеђује сав потрошни материјал неопходан за извршење радова.

Извођач радова је дужан да изврши уклањање насталог отпада, рашчишћавање места извођења радова и одношење истог ван дворишта Клиничког центра на место предвиђено за одлагање отпада.

Извођач радова је дужан да се придржава свих прописа који се односе на мере безбедности и здравља на раду.

Извођач радова је одговоран за осигурање својих радника и за придржавање свих мера заштите од пожара.

НАПОМЕНА: Наручилац захтева од изабраног понуђача да за јавну набавку бр. 02-18-О - Реконструкција Клинике за ортопедску хирургију и трауматологију Клиничког центра Војводине, достави предлог Динамичког плана извођења радова у моменту потписивања уговора.
Направити детаљан Динамички план извођења радова, којим ће бити дефинисана динамика и рокови извођења радова по врстама и позицијама у понуђеном року зa завршетак посла који је предмет ове јавне набавке, на основу кога ће се пратити динамика, и по потреби примењивати мере које су предвиђене у уговору за случај кашњења. Динамички план извођења радова, који понуђач доставља, мора бити читко написан, јасан, прецизно приказан, оверен и потписан од стране овлашћеног лица понуђача. Наручилац ће након достављеног Динамчког план за извођења радова након што прегледа дати своје мишљење и сагласност за усвајање. 
3. ТЕХНИЧКА ДОКУМЕНТАЦИЈА ПРЕДМЕТА ЈАВНЕ НАБАВКЕ

	


Конкурсна документација не садржи техничку документацију – пројекат.

Сви заинтересовани понуђачи морају пре давања понуда, а најкасније 5 (пет) дана од дана отварања понуда да писаним путем упуте захтев да изврше увид у пројекат предмета јавне набаке, и изађу на место радова уз претходну најаву Александру Пространу  дипл. грађ. инг., на тел: 064/8059902 сваког радног дана од 10-12 часова. Писани захтев да изврше увид ће упутити електронском поштом, на адресу: nabavke@kcv.rs.
Наручилац ће омогућити увид у пројекат предмета јавне набавке као и обилазак  места радова у року од 2 (два) дана од момента најаве заинтересованог понуђача. 

4. ИЗЈАВА О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ



Понуђач ________________________________________, даје следећу 

И З Ј А В У

О ОБИЛАСКУ ЛОКАЦИЈЕ 


Понуђач __________________________________________________, са седиштем у ____________________________, по пријави коју је поднео Наручиоцу и обавештењу Наручиоца, дана _________________. године, обишао је локацију која је предмет јавне набавке бр. 02-18-О- Реконструкција Клинике за ортопедску хирургију и трауматологију Клиничког центра Војводине, детаљно је прегледао локацију  и добио све неопходне информације потребне за припрему понуде. 

	Датум:
	М.П.
	Потпис

	
	
	


За Наручиоца: _______________________      М.П.


(п о т п и с)

НАПОМЕНА:  Понуђачи су у обавези да изврше обилазак локације и у понуди доставе потврду на приложеном обрасцу.
5. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75. И 76. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА
Испуњеност  услова за учешће у поступку јавне набавке, правно лице, физичко лице и предузетник као понуђач, или подносилац пријаве, доказује достављањем следећих доказа:

	Бр.
	УСЛОВИ
	ДОКАЗИ

	ОБАВЕЗНИ УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 75. ЗАКОНА

	1. 
	Понуђач је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар.
	Доказ за правна лица: 

Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из регистра надлежног Привредног суда.
Доказ за предузетнике: 
Извод из регистра Агенције за привредне регистре, односно извод из одговарајућег регистра.

	2. 
	Понуђач и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре.
	Доказ за правна лица: 
1.Извод из казнене евиденције, односно уверењe основног суда на чијем подручју се налази седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре. Напомена: Уколико уверење основног суда не обухвата податке из казнене евиденције за кривична дела која су у надлежности редовног кривичног одељења Вишег суда, потребно је поред уверења основног суда доставити И УВЕРЕЊЕ ВИШЕГ СУДА на чијем подручју је седиште домаћег правног лица, односно седиште представништва или огранка страног правног лица, којом се потврђује да правно лице није осуђивано за кривична дела против привреде и кривично дело примања мита.
2.Извод из казнене евиденције Посебног одељења за организовани криминал Вишег суда у Београду, којим се потврђује да правно лице није осуђивано за неко од кривичних дела организованог криминала. 

3.Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да законски заступник понуђача није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта). Уколико понуђач има више законских заступника дужан је да достави доказ за сваког од њих.

Доказ за предузетнике / физичка лица:

Извод из казнене евиденције, односно уверење надлежне полицијске управе МУП-а, којим се потврђује да није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против заштите животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (захтев се може поднети према месту рођења или према месту пребивалишта).

	3. 
	Понуђач је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији.
	Доказ за правна лица / предузетнике / физичка лица:

Уверење Пореске управе Министарства финансија да је измирио доспеле порезе и доприносе, и уверење надлежне локалне самоуправе да је измирио обавезе по основу изворних локалних јавних прихода, или потврду Агенције за приватизацију да се понуђач налази у поступку приватизације, не старија од два месеца пре отварања понуде.

	ДОДАТНИ УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 76. ЗАКОНА

	1. 
	Понуђач располаже неопходним финансијским капацитетом за учешће у поступку предметне јавне набавке, што подразумева:
- да је бонитет понуђача оцењен са  минималном оценом веома добар бонитет „ББ".
у последњих пет година (2012, 2013, 2014, 2015 и 2016. и 2017. год.);
- да нема ни један дан неликвидности у периоду од три године пре објављивања позива, односно од дана 27.03.2015. до 27.03.2018. године.
	Доказ за правно лице / предузетнике / физичка лица:
Бонитет понуђача оцењен са минималном оценом „ББ" доказује се:

- Извештај о скорингу за период 20123.-20167. године. Извештај о  скорингу издаје Агенције за привредне регистре.

Потврда НБС о броју дана неликвидности за период од  27.03.2015 до 27.03.2018. године. 

Потврду издаје: 

Народна банка Србије, Дирекција за регистре и принудну наплату, Одељење за принудну наплату, Одсек за пријем основа и налога принудне наплате, Крагујевац. 

	2. 
	Право на учешће у поступку има понуђач ако располаже неопходним пословним капацитетом што подразумева следеће: да  је понуђач  у претходне три године (2015, 2016 и 2017), рачунајући од дана објављивања позива на Порталу јавних набавки, извршио истоврсне или исте  радове који чине предмет ове јавне набавке у вредности од минимално 40.000.000,00 динара без ПДВ-а, а од тога  минимум 15.000.000,00 динара без ПДВ-а на здравственим установама   на истим или истоврсним радовима.
	Доказ за правна лица / предузетнике / физичка лица:

Попуњен, потписан и оверен образац Потврде о извршеним радовима (у наставку поглавља) и фотокопије закључених уговора са припадајућим анексима и фотокопијом оконачне ситуације или привремене ситуације, потписаном и овереном од стране наручиоца и надзорног органа као доказом да су радови завршени/извршени.



	3. 
	Понуђач располаже неопходним кадровским капацитетом за учешће у поступку предметне јавне набавке, што подразумева да располаже са радницима запосленим сагласно Закону о раду, на неодређено време или одређено време или ангажованих за обављање привремених и повремених послова или ангажованих по уговору о делу или о допунском раду код Понуђача или учесника у заједничкој понуди и то:

1. најмање 14 (четрнаест) радника од тога: 

- најмање 5(пет) молера 

 - најмање 5(пет) столара 

-најмање 1 (једног) грађевинског техничара

 -најмање 1 (једног) керамичара 
-најмање 2 (два) електроинсталатера;

2. најмање 1-ог запосленог грађевинског инжењењра са важећом Лиценцом 410, 411 или 800. 
3. минимум једно лице које поседује Уверење издато од стране Управе за безбедност и здравље на раду о положеном стручном испиту о практичној оспособљености за обављање послова безбедности и здравља
	Подуђач кадровски капацитет доказује достављањем: 

За раднике доставити: фотокопију радних књижица запослених или фотокопију уговора о раду  и фотокопија М-А (стари М2) образаца пријаве запослених на обавезно социјално осигурање или фотокопију дипломе/сведочанства о завршеној средњој школи. За радника који није запослен код понуђача: фотокопују уговора о делу или уговор о обављању привремених и повремених послова или други уговор о радном ангажовању на извођењу радова који су предмет јавне набавке.
За инжењере доставити: 

-фотокопију  важеће лиценце, за одговорног пројектанта и одговорног извођача радова и 

-фотокопију важећих потврда издатих од Инжењерске коморе Србије која потврђује да су лиценце инжењера важеће. 

Такође је потребно доставити фотокопију радне књижице или фотокопију уговора о раду и фотокопију М-А (стари М2) образаца пријаве запослених на обавезно социјално осигурање. 

За носиоце лиценце који није запослен код понуђача: 

фотокопују уговора о делу или уговор о обављању привремених и повремених послова или други уговор о радном ангажовању на извођењу радова који су предмет јавне набавке. 

За лице које поседује Уверење издато од стране Управе за безбедност и здравље на раду о положеном стручном испиту о практичној оспособљености за обављање послова безбедности и здравља  доставити: 

Копија 
уговора о радном ангажовању и 
М обрасца, 
копија уверења за обављање послова безбедности и здравља на раду издата од стране надлежног министарства рада Републике Србије. 
Уколико понуђач ангажује правно лице  потребно је доставити Уговор ангажовању и лиценцу правног лица за обављање послова безбедности и здравља на раду.

	4. 
	Право на учешће у поступку има понуђач ако располаже неопходним техничким капацитетом што подразумева да има најмање: 

- 2 (два) камиона минималне носивости 5т у власништву или лизингу или закупу.
	Доказ за правна лица / предузетнике / физичка лица:

-Фотокопије важећих саобраћајних дозвола за тражена возила у власништву или лизингу или закупу и фотокопију Уговора за лизинг или закуп возила 

- Регистрација мора бити важећа што се доказује фотокопијом полисе осигурања.


Доказивање испуњености услова за учешће у поступку јавне набавке и начин достављања доказа
· ОБАВЕЗНИ  УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 75. ЗАКОНА о ЈН: Испуњеност услова из тачке 1, 2, 3. понуђач доказује достављањем доказа наведених у табели.
· ДОДАТНИ УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛАНА 76. ЗАКОНА о ЈН: Испуњеност услова из тачке 1, 2, 3 и 4  понуђач доказује достављањем доказа наведених у табели.
· Понуђач, односно добављач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин.
· Понуђачи који су регистровани у Регистру понуђача који води Агенција за привредне регистре нису дужни да достављају доказе о испуњености услова из члана 75. ст. 1. тач. 1) до 3) ЗЈН, сходно чл. 78. ЗЈН, већ достављају доказ да су уписани у Регистар понуђача.
· Наведене доказе о испуњености услова  понуђач може доставити у виду неоверених копија, а наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора да тражи од понуђача, чија је понуда на основу извештаја комисије за јавну набавку оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или поједних доказа.
Докази из тачака 2. и 3. не могу бити старији од два месеца пре отварања понуда.
Ако изабрани понуђач у остављеном, примереном року који не може бити краћи од пет дана, не достави доказе за испуњеност услова, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву.
-   Наручилац неће одбити понуду као неприхватљиву, уколико не садржи доказ одређен Законом или конкурсном документацијом, ако понуђач наведе у понуди интернет страницу на којој су подаци који су тражени у оквиру услова јавно доступни.
· Уколико је доказ о испуњености услова електронски документ, понуђач доставља копију електронског документа у писаном облику, у складу са законом којим се уређује електронски документ, осим уколико подноси електронску понуду када се доказ доставља у изворном електронском облику.
· Ако понуђач има седиште у другој држави, наручилац може да провери да ли су документи којима понуђач доказује испуњеност тражених услова издати од стране надлежних органа те државе.
· Ако понуђач није могао да прибави тражена документа у року за подношење понуде, због тога што она до тренутка подношења понуде нису могла бити издата по прописима државе у којој понуђач има седиште и уколико уз понуду приложи одговарајући доказ за то, наручилац ће дозволити понуђачу да накнадно достави тражена документа у примереном року.
· Ако се у држави у којој понуђач има седиште не издају докази из члана 77. овог закона, понуђач може, уместо доказа, приложити своју писану изјаву, дату под кривичном и материјалном одговорношћу оверену пред судским или управним органом, јавним бележником или другим надлежним органом те државе.
· Уколико понуду подноси група понуђача, понуђач је дужан да за сваког члана групе понуђача достави наведене доказе да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 3), а доказ из члана 75. став 1. тач. 4) Закона дужан је да достави понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова.
Додатне услове група понуђача испуњава заједно. 
· Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, понуђач је дужан да за подизвођача достави доказе да испуњава услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 3) Закона.
5. ПОТВРДА О ИЗВРШЕНИМ РАДОВИМА
02-18-O -  Реконструкција Клинике за ортопедску хирургију и трауматологију Клиничког центра Војводине.
ПОДАЦИ О ПРАВНОМ ЛИЦУ/НАРУЧИОЦУ/КУПЦУ/

Назив________________________________________

Седиште______________________________________

Лице за контакт: _______________________________

Телефон: _____________________________________

Потврђујем под пуном кривичном, моралном и материјалном одговорношћу да је понуђач__________________________________________________________________ 





(пуно пословно име правног лица) 

пружао следеће  радове  квалитетно и у уговореним роковима и на уговорени начин без примедби у периоду од ______________ год до_______________ год.

	Ред. бр
	Опис радова
	Број и датум уговора,


	Фин.износ реализованог уговора (са ПДВ-ом)

	1.
	
	
	

	2.
	
	
	

	3.


	
	
	


Корисник треба да попуни дату табелу тако што уноси тражене податке.

У колону опис радова треба навести врсту радова које је добављач извршио, и да  наведе бр. Уговора и датум тог уговора, као и да наведе фин.износ реализованог уговора за  извршене радове.

Потврда се издаје ради учешћа наведеног понуђача /правног лица у поступку јавне набавке број 02-18-O - Реконструкција Клинике за ортопедску хирургију и трауматологију Клиничког центра Војводине и у друге сврхе се не може користити.

у _________________, дана ______________.

М.П.

_______________________

ПОТПИС ОВЛАШЋЕНОГ ЛИЦА

НАПОМЕНА: Као доказ за овај услов неопходно је доставити оригинал печатирану потврду од претходног кориснка услуге (претходног наручиоца).Уколико понуђач доставља више потврда, потребно их је копирати у броју пирмерака колико му је потребно.  Уз потврду доставити  фотокопиј уоконачне ситуације или привремене ситуације потписаном и овереном од стране наручиоца и надзорног органа као доказом да су радови извршени.

6. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ
1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА
Понуда се саставља на српском језику, ћириличним или латиничним писмом. 
2. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САЧИЊЕНА
Понуда се попуњава помоћу писаће машине, рачунара или хемијске оловке (штампаним словима, на обрасцима који су саставни део конкурсне документације).

Понуђач понуду подноси у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара. 

На полеђини коверте или на кутији навести назив понуђача, тачну адресу и контакт телефон. 
У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти или на кутији је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди и контакт телефон.

Понуду доставити непосредно или путем поште на адресу: Клинички центар Војводине, 21000 Нови Сад, Хајдук Вељкова број 1, искључиво преко писарнице  Клиничког центра Војводине, са назнаком да је реч о понуди, уз обавезно навођење предмета набавке и редног броја набавке (подаци дати у поглављу 1. конкурсне документације). 
На полеђини понуде  обавезно ставити назнаку „НЕ ОТВАРАТИ”.
Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до датума (дана) и часа назначеног у позиву за подношење понуда. 

Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди о пријему наручилац ће навести датум и сат пријема понуде. 

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде поднети, сматраће се неблаговременом.
Ако је поднета неблаговремена понуда, наручилац ће је по окончању поступка отварања вратити неотворену понуђачу, са назнаком да је поднета неблаговремено.
3. ПАРТИЈЕ
Предмет јавне набавке није обликован по партијама.

4. ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА
Подношење понуде са варијантама није дозвољено.
5. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ
У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 
Писано обавештење о измени, допуни или опозиву понуде понуђач доставља непосредно или путем поште на адресу: Клинички центар Војводине, 21000 Нови Сад, Хајдук Вељкова број 1, искључиво преко писарнице  Клиничког центра Војводине, са назнаком да је реч о измени, допуни или опозиву понуде, уз обавезно навођење предмета набавке и редног броја набавке (подаци дати у поглављу 1. конкурсне документације). 

На полеђини коверте или на кутији навести назив и адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.
По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.
6. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 
Понуђач може да поднесе само једну понуду. 
Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.

У Обрасцу понуде, понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем.
7. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде  наведе да понуду подноси са подизвођачем, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу,  а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу. 

Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци. 

Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу 5. конкурсне документације, у складу са упутством како се доказује испуњеност услова.
Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.

Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача. 

Наручилац не дозвољава пренос доспелих потраживања директно подизвођачу у смислу члана 80. став 9. Закона о јавним набавкама.
8. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА
Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81. ст. 4. тач. 1) до 2) Закона и то податке о: 

· Податке о члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем и, 

· Опис послова сваког понуђача из групе понуђача у извршење уговора.
Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу 5. конкурсне документације, у складу са Упутством како се доказује испуњеност услова.
Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу. 

Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара.

Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари у складу са законом.

Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.

9. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ
9.1 Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања
Наручилац ће извршити плаћање на следећи начин: 
- аванс у висини 30%  од укупне вредности Уговора који ће бити исплаћен у року до 45 дана од дана закључења уговора односно пријема: а) исправног авансног предрачуна и изјаве о наменском коришћењу аванса, б) банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања, в) банкарске гаранције за добро извршење посла; 
- 60% укупне вредности Уговора по испостављеним привременим месечним ситуацијама сачињеним на основу оверене грађевинске књиге изведених радова и јединичних цена из понуде, потписаним од стране стручног надзора, у року до 45 дана од дана пријема оверених ситуација од стране Наручиоца и
- 10% укупне вредности Уговора у року до 45 дана, након што изабрани понуђач преда Наручиоцу: 

а) банкарску гаранцију за отклањање недостатака  у гарантном року;
б) коначни обрачун на основу окончане ситуације  сачињену на основу оверене грађевинске књиге изведених радова и јединичних цена из понуде  потписане од стране стручног надзора;
ц)  записник о примопредаји изведених радова потписан између изабраног понуђача и наручиоца, којим овлашћено лице наручиоца потврђује да је изабрани понуђач извршио радове предвиђене овом јавном набавком и према захтеваној спецификацији.

Привремене ситуације испоставља понуђач за период од месец дана. 

Окончану ситуацију понуђач саставља и подноси на исплату по извршеној примопредаји изведених радова. 

Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача.
НАПОМЕНА ЗА АВАНСНО ПЛАЋАЊЕ: 

Наручилац обавештава све потенцијалне понуђаче да ће аванс бити уплаћен одмах по закључењу уговора а по пријему:  исправног авансног предрачуна и изјаве о наменском коришћењу аванса и достављања наведених средстава финансијског обезбеђења,  што значи да ће рок исплате бити чим се доставе наведени докази с напоменом да рок исплате аванса може бити краћи од 45 дана, али не дужи од 45 дана. 

Аванс ће се правдати по привременим месечним ситуацијама, сразмерно проценту примљеног аванса и вредности изведених радова, с тим што је изабрани понуђач у обавези да у целости изврши обрачун преосталог износа примљеног аванса у привремној ситуацији која претходи издавњу окoнчане ситуације.

Привремене и окончана ситуација испостављају се Наручиоцу у шест примерака и морају бити оверене од стране надзорног органа пре доставе Наручиоцу.
Уколико Наручилац делимично оспори испостављену ситуацију, дужан је да исплати неспорни део ситуације. 

Кoмплетну документацију неопходну за оверу окончане ситуације: листове грађевинске књиге, одговарајуће атесте за уграђени материјал и набавку опреме и другу документацију изабрани понуђач доставља стручном надзору који ту документацију чува дo примопредаје и коначног обрачуна, у супротном с се неће извршити плаћање тих позиција,  што изабрани понуђач признаје без права на приговор. 

9.2 Захтеви у погледу гарантног рока
Наручилац захтева гарантни рок за радове који су предмет ове јавне набавке од најкраће 2 године од дана примопредаје објекта/Записника о примопредаји изведених радова или дела објекта на коме су изведени радови, а ако је коришћење објекта или дела објекта почело пре примопредаје - од почетка коришћења.
Наручилац захтева да гарантни рок за уграђени материјал и опрему буде по препоруци произвођача. 

Наручилац захтева да се изабрани понуђач - добављач обавеже да у периоду важења гаранције отклони све недостатке о свом трошку у вези са предметом овог уговора најкасније у року од 24 часа од дана пријема писане рекламације наручиоца, без обзира да ли је рекламација наручиоца упућена радним или нерадним даном.
9.3 Захтев у погледу рока (испоруке добара, извршења услуге, извођења радова)
Наручилац захтева да радове који су предмет овог уговора  понуђач отпочне у року од пет календарски дана од дана пријема писаног обавештења од старне лица за праћење реализације уговора, односно од дана увођења у посао, и да исте оконча у целости у року од  (најдуже 120 календарских дана) од дана увођења понуђача у посао. 
Дан увођења сматра се дан отварања грађевинског дневника у који се уписује изабрани понуђач, овлашћени представник наручиоца и стручни надзор. 

Извођач ће дан када буде уведен у посао констатовати у грађевински дневник, те се од тог дана рачуна рок извршења предметних радова.
Дани се рачунају као дани извођења радова - радни дани, радни дан, укључујући суботе и недеље. 
Датум завршетка радова констатује надзорни орган у грађевинском дневнику.
Наручилац захтева да се лицу за праћење техничке реализације радова који су предмет ове јавне набавке непосредно, путем поште или преко писарнице наручиоца, доставља на контролу и оверу сва грађевинска документација везана за извршење овог уговора (грађевински дневник, обрачунски лист грађевинске књиге и ситуацију и сл.).
Наручилац захтева од изабраног понуђача да након завршетка свих радова преда лицу за праћење техничке реализације радова који су предмет ове јавне набавке следеће:

1.      атест од стране овлашћене институције за уграђени материјал;
2.      Израда пројекта изведеног стања на изградњи водовода и канализације у три (3) примерка

3.      израда геодетског снимка и извештаја о снимању изведених подземних инсталација у два (2) примерка.
 По завршетку радова наручилац и понуђач су дужни да без одлагања приступе примопредаји и коначном обрачуну. Ако је наручилац почео да користи објекат пре примопредаје, сматра се да је примопредаја извршена даном почетка коришћења.

Наручилац и понуђач ће о примопредаји саставити Записник о примопредаји изведених радова, те у исте поред потребног унети и:

1) да ли су радови изведени по уговору, прописима и правилима струке;
2) да ли квалитет изведених радова одговара уговореном квалитету, односно које радове извођач треба о свом трошку да доради, поправи или поново изведе и у ком року то треба да учини;

3) констатацију да је понуђач предао гарантне листове и атесте у складу са узансом 87;
4) датум завршетка радова и датум извршења примопредаје.
Место извршења је Клиника за ортопедску хирургију и трауматологију Клиничког центра Војводине, Нови Сад,  ул. Хајдук Вељкова бр. 1.
9.4 Захтев у погледу рока важења понуде

Наручилац захтева да рок важења понуде буде најмање 60 дана од дана отварања понуда.
У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде.
Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду.
9.1 Други захтеви:  нема.

10. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ
Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност.

Понуђачи цене у својим понудама треба да заокруже на 2 децимале.
Цена је фиксна и не може се мењати у односу на уговорене цене по већ уговореним позицијама (Вишкови), осим у случајевима наведеним у делу ИЗМЕНЕ ТОКОМ ТРАЈАЊА УГОВОРА (непредвиђени/додатни радови) овог упутства.
Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона.
11. ПОДАЦИ О ВРСТИ, САДРЖИНИ, НАЧИНУ ПОДНОШЕЊА, ВИСИНИ И РОКОВИМА ОБЕЗБЕЂЕЊА ИСПУЊЕЊА ОБАВЕЗА ПОНУЂАЧА
Понуђач је дужан да уз понуду достави банкарску гаранцију за озбиљност понуде у висини од 10% од укупне вредности понуде без ПДВ-а, којом понуђач гарантује испуњење својих обавеза у поступку јавне набавке.
Понуђач је дужан да уз понуду достави оригинал обавезујућа писма о намерама пословне банке понуђача за издавање банкарских гаранција за повраћај аванса у висини примљеног аванса (30%), банкарских гаранција за добро извршење посла и отклањање недостатака у гарантном року у висини од 10% од укупне вредности понуде без ПДВ, са роком важења најкраће колико је важење понуде.
Понуђач који је изабран као најповољнији је дужан да, приликом потписивања уговора, достави:

1. банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања у висини 30% исплаћеног аванса са ПДВ-ом, са роком важења најмање 30 дана дужим од дана до којег се изабрани понуђач обавезао да ће у целости испунити своју обавезу која је предмет овог поступка и тиме оправдати аванс, која је наплатива у случају да изабрани понуђач у целини или делимично не испуњава своје обавезе.

2. банкарску гаранцију за добро извршење посла у висини 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења најмање 30 дана дужим од дана до којег се изабрани понуђач обавезао да ће у целости испунити своју обавезу која је предмет овог поступка, која је наплатива у случају да изабрани понуђач не извршава своје обавезе на начин и у роковима предвиђеним уговором.

3. Понуђач који је изабран као најповољнији је дужан да, по окончању, а приликом примопредаје опреме која је предмет овог поступка, достави банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року, у висини 10% од укупне вредности уговора без ПДВ-а, са роком важења најмање 30 дана дужим од дана до којег се изабрани понуђач обавезао да ће у целости испунити своју обавезу која је предмет овог поступка, која је наплатива у случајевима предвиђеним конкурсном документацијом, тј. у случају да изабрани понуђач не испуњава своје обавезе из уговора које се односе на отклањање недостатака у гарантном року. 

Уколико банкарску гаранцију понуђача издаје банка у страном власништву та банка мора имати кредитни рејтинг најмање тређег нивоа кредитног квалитета (инвестициони ранг). 

Уколико је банкарску гаранцију понуђача издаје банка у домаћем власништву не захтева се да та банка има кредитни рејтинг најмање тређег нивоа кредитног квалитета (инвестициони ранг).
Банкарска гаранција мора садржати клаузуле: безусловна, неопозива, без права на приговор и наплатива на први позив.

Банкарску гаранцију изабрани понуђач је у обавези да достави најкасније 7 дана од дана потписивања уговора.
Средство обезбеђења треба да траје најмање тридесет дана дуже од дана рока за коначно извршење обавезе понуђача која је предмет обезбеђења (озбиљност понуде, извршење уговорне обавезе, отклањање недостатака у гарантном року и сл.).
Средство обезбеђења не може се вратити понуђачу пре истека рока трајања.
12. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ 
Предметна набавка не садржи поверљиве информације које наручилац ставља на располагање.
13. НАЧИН ПРЕУЗИМАЊА ТЕХНИЧКЕ ДОКУМЕНТАЦИЈЕ И ПЛАНОВА, ОДНОСНО ПОЈЕДИНИХ ЊЕНИХ ДЕЛОВА 
Наведено је у поглављу 3. Техничка документација предмета јавне набавке, на старни 6/128 конкурсне документације.

14. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ
Заинтересовано лице може, у писаном облику тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, при чему може да укаже наручиоцу и на евентуалне уочене недостатке и неправилности у конкурсној документацији, најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуде и то на један од следећих начина:
· поштом, на адресу наручиоца: Клинички центар Војводине, 21000 Нови Сад, Хајдук Вељкова број 1, искључиво преко писарнице  Клиничког центра, 

· електронском поштом, на адресу: nabavke@kcv.rs,
Наручилац ће у року од 3 дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, одговор објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 

Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда, које објављује на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници
По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију. 

Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 
Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чланом 20. Закона.
Сваки захтев за додатним информацијама или појашњењем примљен након радног времена наручиоца, сматраће се да је примљен следећег радног дана.
15. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА 
После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона). 
Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача. 
Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања. 

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 
16. ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА, ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ ДОДЕЉУЈЕ УГОВОР И МЕТОДОЛОГИЈА ЗА ДОДЕЛУ ПОНДЕРА ЗА СВАКИ ЕЛЕМЕНТ КРИТЕРИЈУМА
Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума „економски најповољнија понуда“.  
Разрада критеријума је у поглављу 7. конкурсне документације.
17. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКИМ БРОЈЕМ ПОНДЕРА ИЛИ ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ 
Уколико две или више понуда имају исти број пондера, као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који понуди дужи гарантни рок на радове; уколико је и то исто као најповољнија биће изабрана понуда оног понуђача који понуди краћи рок извршења радова; уколико је и то исто најповољнија понуда биће изабрана „жребањем“ након отварања понуда, а пре извештаја о стручној оцени понуда, уз присуство овлашћених представника понуђача, о чему ће понуђачи бити благовремено обавештени. 

18. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА
Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.
19. НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА ПОНУЂАЧА 
Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, подносилац пријаве, кандидат, односно свако заинтересовано лице, који има интерес за доделу уговора, односно оквирног споразума у конкретном поступку јавне набавке и који је претрпео или могао да претрпи штету због поступаља наручиоца противно одредбама Закона.
Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији. 
Захтев за заштиту права подноси се непосредно или путем поште на адресу Клинички центар Војводине, 21000 Нови Сад, Хајдук Вељкова број 1, искључиво преко писарнице Клиничког центра Војводине или путем електронске поште на e-mail nabavke@kcv.rs или путем телефакса на број 021/487-22-44, са назнаком да је реч о захтеву за заштиту права, уз обавезно навођење предмета набавке и редног броја набавке (подаци дати је у поглављу 1. конкурсне документације).
Захтев за заштиту права се може поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим уколико Законом није другачије одређено. 
О поднетом захтеву за заштиту права наручилац објављује обавештење о поднетом захтеву на Порталу јавних набавки и својој интернет страници најкасније у року од 2 дана од дана пријема захтева за заштиту права.
Поднет захтев за заштиту прва не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке у складу са одредбама члана 150. Закона о јавним набавкама.
Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније 7 дана пре истека рока за подношење понуда,  а у поступку јавне набавке мале вредности и квалификационом поступку ако је примљен од стране наручиоца у року од 3 дана пре истека рока за подношење понуда и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. Закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио. У том случају подношења захтева за заштиту права не долази до застоја рока за подношење понуда
Захтев за заштиту права који се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рокова из члана 149. став. 3. Закона, односно горе поменутих рокова, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда.
После доношења одлуке о додели уговора, одлуке о закључењу оквирног споразума, одлуке о признању квалификације и одлуке о обустави поступка јавне набавке, рок за подношење захтева за заштиту права је 10 дана од дана објављивање одлуке на Порталу јавних набавки, а пет дана у поступку јавне набавке мале вредности  и доношења одлуке о додели уговора на основу оквирног споразума у складу са чланом 40а. Закона.

Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење захтева из члана 149. став 3 и 4. Закона, а подносилац га није поднео пре истека тог рока. 

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева. 

Ако поднети захтев за заштиту права не садржи све податке из члана 151. става 1. Закона, наручилац ће такав захтев одбацити закључком. Наручилац ће закључак доставили подносиоцу захтева и Републичкој комисији у року од 3 дана од дана доношења. Против закључка подносилац захтева може  у року од 3 дана од дана пријема закључка поднети жалбу Републичкој комисији, a копију жалбе истовремено доставља наручиоцу. 

Подносилац захтева је дужан да на број жиро рачуна: 840-30678845-06, шифра плаћања: 153 или 253, позив на број је број или друга ознака конкретне јавне набавке, сврха уплате: Републичка административна такса, корисник: буџет Републике Србије у складу са чланом 156. Закона о јавним набавкама, уплати таксу од:
1) 60.000 динара у поступку јавне набавке мале вредности и преговарачком поступку без објављивања позива за подношење понуда;
2) 120.000 динара ако се захтев за заштиту права подноси пре отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000 динара;
3) 250.000 динара ако се захтев за заштиту права подноси пре отварања понуда и ако је процењена вредност већа од 120.000.000 динара;
4) 120.000 динара ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако процењена вредност није већа од 120.000.000 динара;
5) 120.000 динара ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако збир процењених вредности свих оспорених партија није већа од 120.000.000 динара, уколико је набавка обликована по партијама;
6) 0,1% процењене вредности јавне набавке, односно понуђене цене понуђача којем је додељен уговор, ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако је та вредност већа од 120.000.000 динара;
7) 0,1% збира процењених вредности свих оспорених партија јавне набавке, односно понуђене цене понуђача којима су додељени уговори, ако се захтев за заштиту права подноси након отварања понуда и ако је та вредност већа од 120.000.000 динара.
Свака странка у поступку сноси трошкове које проузрокује својим радњама.
20. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН
Уговор о јавној набавци наручилац ће доставити понуђачу којем је додељен уговор у року од 8 дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права.
Наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. став 2. тачка од 1) до 5) Закона.
Одлуку о додели уговора из члана 108. Закона, наручилац ће у року од 3 дана од дана доношења, објавити на Порталу јавних набавки и својој интернет страници.
21. ИЗМЕНЕ ТОКОМ ТРАЈАЊА УГОВОРА
Након закључења уговора о јавној набавци наручилац ће дозволити измене уговора уколико се повећа обим предмета јавне набавке, због непредвиђених околности, с тим да се вредност уговора може повећати максимално до 5% од укупне вредности првобитно закљученог уговора, при чему укупна вредност повећања уговора не може да буде већа од вредности из члана 39. став 1. Закона.

Након закључења уговора о јавној набавци наручилац може да дозволи промену цене и других битних елемената уговора из објективних разлога:
1. Уколико наступе оне околности за које наручилац и добављач нису знали нити могли да знају у моменту закључења Уговора, те сходно томе нису у могућности да у потпуности изврше Уговором преузете обавезе.
2. Уколико наступе оне околности дефинисане као виша сила (поплаве, позар, земљотрес...), а које су проузроковале немогућност испуњења уговорених обавеза уговорних страна у уговором одређеном року.
3. Уколико наступе све оне околности које представљају основ за измену Уговора и у интересу су наручиоца као здравствене установе и корисника здравствене услуге.

4. Уколико наступе све оне околности предвиђене посебним прописима.
НАПОМЕНА:
Сходно члану 20. став 6. Закона о јавним набавкама, наручилац напомиње понуђачима да су дужни да без одлагања потврде пријем свих докумената које им наручилац достави путем електронске поште или телефакса на адресе, односно бројеве које су назначили у својим понудама.
Документа у вези поступка јавне набавке која је по ЗЈН (измене и допуне) наручилац дужан да објави на порталу УЈН и интернет страници наручиоца сматрају се достављеним даном објаве. 
7. РАЗРАДА КРИТЕРИЈУМА

ПО ЈАВНОМ ПОЗИВУ БРОЈ 02-18-О– Реконструкција Клинике за ортопедску хирургију и трауматологију Клиничког центра Војводине.
1. УКУПНА ЦЕНА без ПДВа – по формули............................... до 80 пондера


  





Најнижа цена

Број пондера се одређује по формули =  ------------------------------------- x 80

   





Понуђена цена

2. РОК ЗАВРШЕТКА РАДОВА...................................................... до 20 пондера

  



Најкраћи понуђени рок завршетка радова
Број пондера се одређује по формули =  ------------------------------------------------ x 20


   



Понуђени рок завршетка радова

НАПОМЕНЕ: Дани се рачунају као дани извођења радова - радни дани, радни дан, укључујући суботе и недеље, односно као дани извођења радова, сваки радни дан понедељак-петак, осим дана када се радови не могу изводити по упису надзорног органа у грађевински дневник и дане викенда, суботе и недеље, у којиме се радови морају изводити због технолошких разлога и разлога извођења радова на објекту који не угрожавају несметани рад медицинског објекта, што такође дефинише и потврђује надзорни орган уписом у грађевински дневник. 
Рок завршетка радова се рачуна од дана кад је уписан почетак радова у грађевински дневник.

Почетак радова се уписује у грађевински дневник најкасније трећег дана од дана закључења уговора/уплате аванса.
Понуђени рок мора бити примерен обиму предметних радова, тако да се не угрожава квалитет извођења истих, а који не може бити краћи од 90 календарских дана нити дужи од 120 календарских дана. 
Понуде са роком завршетка краћим од 90 и дужим од 120 календарских  дана неће бити узете у разматрање.

8. МОДЕЛ УГОВОРА
На основу члана 112. Закона о јавним набавкама („Службени гласник Републике Србије” бр. 124/12, 14/15 и 68/15), а у складу са извештајем Комисије за јавну набавку и Одлуком о додели уговора, дана ___________ године закључује се следећи:
УГОВОР

 О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ БРОЈ 02-18-О

Уговорне стране: 

1. КЛИНИЧКИ ЦЕНТАР ВОЈВОДИНЕ, ул. Хајдук Вељкова бр. 1, Нови Сад, 

ПИБ: 101696893 , Матични број: 08664161,

Број рачуна: 840-577661-50, Управа за трезор – РС, Министарство финансија, Телефон: 021/484-3-484, Телефакс: 021/487-2242

(у даљем тексту: наручилац), кога заступа проф. др Петар Сланкаменац.

2.  УКОЛИКО ПОНУЂАЧ ПОДНОСИ ПОНУДУ САМОСТАЛНО

______________________________________________________________________,
(Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, ПИБ)

кога заступа ________________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова)

                                          (Име, презиме и функција)

       А. У СЛУЧАЈУ ПОДНОШЕЊА ПОНУДЕ СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ:
              *попуњава понуђач у случају ако наступа са подизвођачем

_________________________________________________________________________,
(Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, ПИБ)

кога заступа ________________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова)

                                    (Име, презиме и функција)

Извођач радова је извршење јавне набавке делимично поверио подизвођачу:
1. ______________________________________________________________________
(Назив подизвођача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, ПИБ)
кога заступа ______________________________________________ 

                                         (Име, презиме и функција)

Добављач радова ће део радова (не више од 50% уговорених радова) који су предмет овог Уговора извршити преко Подизвођача за део предмета јавне набавке _____________________________у проценту _________ % од укупне вредности уговорених радова;

Добављач радова у потпуности одговара Инвеститору за извршење уговорених обавеза, те и за радове извршене од стране подизвођача, као да их је сам извршио.

Б. У СЛУЧАЈУ ПОДНОШЕЊА ЗАЈЕДНИЧКЕ ПОНУДЕ (ГРУПА ПОНУЂАЧА)

            *попуњава понуђач у случају ако се даје заједничка понуда

ГРУПЕ ПОНУЂАЧА који су се на основу Споразума број _______________________ од _____________ 2018. године који је саставни део овог Уговора, међусобно и према Наручиоцу обавезали на извршење предметне јавне набавке, односно овог Уговора 
1. _____________________________________________________________________________,
(Назив понуђача, поштански број и седиште, општина, улица и број, матични број, ПИБ)

као члан групе који је носилац посла, односно који је поднео понуду и који ће заступати групу понуђача пред Наручиоцем и који ће у име групе понуђача потписати уговор, кога заступа ____________________________________________ (у даљем тексту: Извођач радова)

                                  (Име, презиме и функција)
Група понуђача је носилац права и обавеза извођења предметних радова и обавезује се да својим средствима и својом радном снагом изврши уговорене радове. Понуђачи из групе понуђача одговарају солидарно према Наручиоцу.
Основ уговора: ЈНОПБР: _________

Број и датум Одлуке о додели уговора: ______________

Понуда изабраног понуђача број: ____________ од _________. године

Предмет уговора
Члан 1.

Предмет овог уговора је извођење радова и то: Реконструкција Клинике за

ортопедску хирургију и трауматологију Клиничког центра Војводине  у свему према прихваћеној понуди Понуђача број ____________ од ___________. године, која је код Наручиоца заведена под бројем ______________ од ____________. године, а која чини саставни део овог Уговора.
Добављач је дужaн дa Уговор који му наручилац достави на потпис, потпише и врати га Наручиоцу у року од 3 (три) дана од дана пријемa. 
Уколико Понуђач не поступи у датом року смaтрaће се да одустaје од понуде због чега ће сносити све законом предвиђене последице, а наручилац ће поступити у складу са чланом 113. став 3. ЗЈН.
Уговорена вредност

Члан 2.
Уговорена вредност радова из члана 1. овог Уговора без пореза на додату вредност износи ____________________________ динара (словима: _________________________________), односно са порезом на додату вредност износи ________________________ (словима: __________________________________).
Јединичне цене из прихваћене Понуде су фиксне и не могу се мењати услед повећања цена елемената на основу којих су одређене. 

Обавезу обрачуна и плаћања пореза на додату вредност на укупну вредност Уговора сноси порески обвезник сагласно Закону о порезу на додату вредност, подзаконским актима и пратећим прописима.
Начин плаћања

Члан 3.

Наручилац ће уговорену цену радова из члана 2. овог Уговора исплатити Добављачу радова на следећи начин:

· аванс у висини од 30% од уговорене вредности радова са обрачунатим порезом на додату вредност, у року до 45 (четдесетпет) дана од дана пријема:
a) исправног авансног предрачуна и изјаве о наменском коришћењу аванса, 

b) банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања,

банкарске гаранције за добро извршење посла;
· 60% укупне вредности Уговора по испостављеним привременим месечним ситуацијама сачињеним на основу оверене грађевинске књиге изведених радова и јединичних цена из понуде, потписаним од стране стручног надзора и Извођача, у року до 45 дана од дана пријема оверених ситуација од стране Наручиоца,
-   10% укупне вредности Уговора у року до 45 дана, након што добављач преда                  

     Наручиоцу: 
а) банкарску гаранцију за отклањање недостатака  у гарантном року;
б) коначни обрачун на основу окончане ситуације  сачињену на основу оверене грађевинске књиге изведених радова и јединичних цена из понуде  потписане од стране стручног надзора;

ц)  записник о примопредаји изведених радова потписан између добављача и наручиоца, којим овлашћено лице наручиоца потврђује да је добављач извршио радове предвиђене овом јавном набавком и према захтеваној спецификацији.

· Привремене ситуације испоставља добављач за период од месец дана. 

· Окончану ситуацију добављач саставља и подноси на исплату по извршеној примопредаји изведених радова.

· Вредност окончане ситуације не може бити мања од 10% од уговорене вредности радова. 
· Плаћање се врши уплатом на рачун понуђача.

Члан 4.

Аванс ће се правдати по привременим месечним ситуацијама, сразмерно проценту примљеног аванса и вредности изведених радова, с тим што је Добављач радова у обавези да у целости изврши обрачун преосталог износа примљеног аванса у привременој ситуацији која претходи издавању окончане ситуације.
Члан 5.

Привремене ситуације и окончану ситуацију, у 6 (шест) примерака, Добављач радова испоставља на основу стварно изведених количина уговорених радова и уговорених јединичних цена.

Привремене и окончана ситуација морају бити потписане и оверене од стране стручног надзора, одговорних извођача радова, Извођача радова и Наручиоца.

Окончану ситуацију Добављач радова подноси Наручиоцу по завршетку радова, потписаном Записнику о примопредаји радова и коначном обрачуну и достављању банкарске гаранције за отклањање недостатака у гарантном року. 

Наручилац може оспорити привремену или окончану ситуацију делимично или у целости. Уколико Наручилац ситуацију оспори делимично, дужан је да исплати неспорни део ситуације.

О разлозима оспоравања и оспореном износу Наручилац је дужан да обавести Добавњача радова у року до 15 (петнаест) дана од дана пријема ситуације чији је садржај оспорен. Уколико у том року не обавести Добаљача радова о својим примедбама, сматра се да нема примедби на обрачунате радове.

Средства финансијског обезбеђења

Члан 6.

Добављач радова је обавезан да приликом потписивања Уговора, а најдаље у року од 7 (седам) дана од дана закључења Уговора, Наручиоцу преда:

1. Гаранцију банке за повраћај авансног плаћања, која мора бити са клаузулама: безусловна, неопозива, без права на приговор и платива на први позив, у висини примљеног аванса од 30% од уговорене вредности са порезом на додату вредност са роком важности најмање 30 (тридесет) дана дужим од уговореног рока за завршетак радова. Добављач може поднети гаранције стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг);

2. Гаранцију банке за добро извршење посла, која мора бити са клаузулама: безусловна, неопозива, без права на приговор и платива на први позив, у висини 10% од уговорене вредности без пореза на додату вредност са роком важности најмање 30 (тридесет) дана дужим од уговореног рока за завршетак радова. Добављач може поднети гаранције стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).
Ако се за време трајања овог Уговора промене рокови за извршење уговорне обавезе, Добављач радова је обавезан да продужи важење банкарских гаранција из става 1. овог члана.
Висина банкарске гаранције за повраћај авансног плаћања се може смањити сразмерно изведеним радовима и износу којим је оправдан део примљеног аванса кроз привремене ситуације.

Инвеститор ће наплатити банкарску гаранцију за добро извршење посла уколико Извођач радова не буде извршавао своје уговорене обавезе у роковима и на начина предвиђен овим Уговором.

Члан 7.

Добављач радова је обавезан да приликом предаје изведених радова Наручиоцу преда гаранцију банке за отклањање недостатака у гарантном року, која мора бити са клаузулама: безусловна, неопозива, без права на приговор и платива на први позив, у висини 10% од уговорене вредности без пореза на додату вредност са роком важности најмање 30 (тридесет) дана дужим од гарантног рока. Понуђач може поднети гаранције стране банке само ако је тој банци додељен кредитни рејтинг коме одговара најмање ниво кредитног квалитета 3 (инвестициони ранг).

Наручилац ће наплатити банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року уколико Извођач радова не буде извршавао своје гарантне обавезе у роковима и на начин предвиђен овим Уговором.

Уколико Добављач радова не достави банкарску гаранцију за отклањање недостатака у гарантном року, Наручилац ће наплатити банкарску гаранцију за добро извршење посла.

Обавезе извођача радова

Члан 8.

Добављач радова је дужан да радове из члана 1. овог Уговора изведе стручно и квалитетно у складу са прихваћеном Понудом и овим Уговором, техничком документацијом за извођење радова, важећим законима и прописима, техничким нормативима и стандардима који важе за ову врсту радова уз поштовање правила струке, као и да по завршетку радова изведене радове преда Наручиоцу.

Добављач је дужан да обезбеди потребну радну снагу, материјал, потребну опрему, као и све друге активности неопходне за потпуно извршење радова који су предмет овог Уговора.
Добављач је дужан да уредно води сву документацију предвиђену законом и другим прописима који регулишу ову област и обезбеђује доказ о квалитету извршених радова, уграђених материјала, инсталација и опреме.

Добављач је дужан да отклони све недостатке по записнику Комисије за примопредају радова и коначни обрачун, у остављеном року.

Добављач радова је дужан да поступи по свим основаним писменим примедбама Наручиоца и стручног надзора на квалитет изведених радова и уграђеног материјала и опреме и о свом трошку отклони недостатке и пропусте.

Увођење радова у посао

Члан 9.

Наручилац  ће најмање 5 (пет) дана унапред писмено обавестити Добављача радова и стручни надзор о датуму увођења Довављача радова у посао.
Увођење Добављача радова у посао се врши у присуству представника Наручиоца и Добављача радова и стручног надзора.

О увођењу Добављача радова у посао води се записник који оверавају и потписују представници Наручиоца и Добављача радова и стручни надзор.

Датум увођења Добављача радова у посао констатује се у грађевинском дневнику.

Рок за извођење радова

Члан 10.

Добављач радова се обавезује да радове који су предмет овог Уговора изврши у року од ______ (не дужи од 120 календарских дана) календарских дана од дана увођења у посао. (Дани се рачунају као дани извођења радова - радни дани, радни дан, укључујући суботе и недеље).
Добављач се обавезује да овлашћеном лицу за техничку реализацију из члана 28. овог уговора, непосредно, путем поште или преко писарнице наручиоца, доставља на контролу и оверу сва грађевинску документацију везану за извршење предметних радова (грађевински дневник, обрачунски лист грађевинске књиге и ситуацију и сл.).
Члан 11.

Добављач радова је дужан да започне радове даном увођења у посао. Уколико Извођач радова не започне радове даном увођења у посао, Наручилац ће оставити накнадни рок до 10 (десет) дана да започне радове, а уколико Добављач радова ни у накнадном року не започне радове, Наручилац може раскинути овај Уговор, уз реализацију банкарске гаранције за добро извршење посла, као и захтевати од Добављача радова накнаду штете до износа стварне штете.
Члан 12.

Добављач радова има право на продужење уговореног рока у следећим случајевима:

у случају прекида радова који трају дуже од 2 (два) дана, а није изазван кривицом Добављача радова;

· ако наступе природни догађаји који имају карактер више силе (пожар, поплава, земљотрес, непогодни временски услови и сл.); 
· ако наступе ванредни догађаји везани за одбрану земље;
· због кашњења радова проузрокованих неиспуњењем уговорених обавеза Наручиоца;
због прекида рада изазваног актом надлежног органа, за који није одговоран Извођач радова.
Ако наступе околности из претходног става овог члана, Добављач радова их одмах уписује у грађевински дневник, а у року од 3 (три) дана од настанка узрока доставља захтев Наручиоцу за продужење уговореног рока за завршетак радова у писаној форми, уз сагласност и мишљење стручног надзора о оправданости захтева. Наручилац је обавезан да по наведеном захтеву донесе одлуку у року од 10 (десет) дана од пријема уредног захтева.

Захтев за продужетак рока за извођење радова Добављач радова може поднети Наручиоцу најкасније 10 (десет) дана пре истека уговореног рока за извођење радова. Уколико Добављач радова упути Наручиоцу захтев за продужетак рока, након истека уговореног рока, такав захтев се неће разматрати.

Уговорени рок ће бити продужен када уговорне стране сачине о томе Анекс уговора.

Члан 13.

Добављач радова је дужан да одмах писмено обавести Наручиоца о околностима које онемогућавају или отежавају извођење радова, о привременом обустављању радова и о настављању радова по престанку сметњи због којих је извођење радова обустављено.

Добављач може привремено обуставити радове искључиво уз сагласност стручног надзора. Добављач радова је дужан да настави извођење радова по престанку сметње због које су радови обустављени.

Период обуставе радова се констатује у грађевинском дневнику.

Квалитет изведених радова

Члан 14.

За укупан уграђени материјал и опрему Добављач радова мора да има одговарајуће атесте и доказе о квалитету који се захтевају према важећим прописима у складу са техничком документацијом.

Добављач радова је дужан да о свом трошку обави сва евентуална додатна испитивања материјала и контролу квалитета, уколико за тим постоји оправдана потреба.

Примопредаја изведених радова

Члан 15.

Комисију за примопредају радова и коначни обрачун формира Наручилац. 

Комисију чине представници Наручиоца и Добављача радова и стручни надзор. 

Комисија ће у року од 7 (седам) дана од дана обавештења Добављача радова да су радови завршени приступити изради записника о примопредаји радова.
Записник о примопредаји радова садржи податке:

Да ли су радови изведени по уговору, прописима и правилима струке;

Да ли квалитет изведених радова одговара уговореном квалитету, односно које радове извођач треба о свом трошку да доради, поправи или поново изведе и у ком року то треба да учини;

Констатацију о примопредаји гарантних листова и атеста у складу са узансом 87;
Датум завршетка радова и датум извршења примопредаје.
Добављач се обавезује да након завршетка свих предметних радова овлашћеном лицу за техничку реализацију из члана 28. овог уговора преда:

1.      атест од стране овлашћене институције

2.      Израда пројекта изведеног стања на изградњи водовода и канализације у три (3) примерка

3.      израда геодетског снимка и извештаја о снимању изведених подземних инсталација у два (2) примерка.
Уколико Комисија за примопредају радова констатује примедбе на изведене радове, Добављач радова је у обавези да их отклони у року који предложи Комисија.

Уколико Добављач радова у остављеном року не поступи по примедбама Комисије за примопредају радова, Наручилац може извршити наплату банкарске гаранције за добро извршење посла.

Гарантни рок

Члан 16.

Гарантни рок за изведене радове који су предмет овог Уговора износи __________ године (минимум 2 године) рачунајући од дана примопредаје објекта/Записника о примопредаји изведених радова или дела објекта на коме су изведени радови, а ако је коришћење објекта или дела објекта почело пре примопредаје - од почетка коришћења 

За уграђени материјал и опрему важи гарантни рок у складу са условима произвођача, односно____________________.

                      *попуњава добављач

Члан 17.

Добављач радова је дужан да у току гарантног рока, на први писмени позив Наручиоца, отклони о свом трошку све недостатке који се односе на уговорени квалитет изведених радова и уграђених материјала и опреме, а који нису настали неправилном употребом, као и сва оштећења проузрокована овим недостацима. 

Ако Добављач радова не приступи извршењу своје обавезе из претходног става по пријему писменог позива од стране Наручиоца  и не изврши ту обавезу у року датом у позиву, Наручилац је овлашћен да за отклањање недостатака ангажује друго правно или физичко лице, на терет Добављача радова, наплатом банкарске гаранције за отклањање недостатака у гарантном року.

Уколико банкарска гаранција за отклањање недостатака у гарантном року не покрива у потпуности трошкове настале поводом отклањања недостатака из става 1. овог члана, Наручилац има право да од Добављача радова тражи накнаду штете.

За штету и неисправности које настану услед деловања више силе, Добављач радова не сноси одговорност.

Неуговорени радови

Вишак и мањак радова

Члан 18.

Уколико се током извођења уговорених радова појави потреба за извођењем вишка радова, Извођач радова је дужан да о томе одмах, писменим путем, обавести Наручиоца и стручни надзор.

Добављач радова није овлашћен да мења обим уговорених радова, односно да изведе вишак радова без писане сагласности Наручиоца и стручног надзора.

Стручни надзор није овлашћен да доноси одлуке о питањима наведеним у ставу 1. овог члана или питањима везаним за додатна плаћања, продужетак рока или измени материјала који се уграђује без претходне писмене сагласности Наручиоца.

Наручилац неће платити цену вишка радова за чије извођење не постоји писана сагласност Наручиоца.

Члан 19.

Добављач радова је обавезан да током извођења радова, а најкасније до коначног обрачуна, достави Наручиоцу, преко стручног надзора, преглед вишкова и мањкова радова са количинама и уговореним јединичним ценама. 

Стручни надзор је у обавези да провери основаност истог, описе позиција и количине и достави мишљење са детаљним образложењем сваке појединачне позиције Наручиоцу на усвајање, најкасније у року од 10 (десет) дана од дана пријема.

По прихватању прегледа вишкова и мањкова радова од стране Наручиоца, са Добављачем радова ће се закључити Анекс овог Уговора, а пре коначног обрачуна, односно испостављања оконачне ситуације.

Након закључења Анекса уговора, Добављач радова се обавезује да у року од 7 (седам) дана од дана потписивања Анекса, преда Наручиоцу банкарску гаранцију за добро извршење посла из на вредност радова који се уговарају Анексом из претходног става

Непредвиђени радови

Члан 20.

Добављач радова је обавезан да одмах по уоченој потреби за извођењем непредвиђених радова, а пре извођења истих, достави Наручиоцу, преко стручног надзора, захтев за извођење непредвиђених радова који мора да садржи:

1. предмер и предрачун непредвиђених радова са јединичним ценама, оверен од стране стручног надзора;

2. детаљне анализе цена непредвиђених радова.

Стручни надзор проверава основаност потребе за извођењем непредвиђених радова, врши контролу предмера непредвиђених радова, описа позиција и количина и своје мишљење са детаљним образложењем сваке појединачне позиције доставља Наручиоцу најкасније у року од 10 (десет) дана од дана пријема захтева, ради предузимања радњи за уговарање непредвиђених радова у складу са чланом 36. Закона о јавним набавкама, а након добијеног позитивног мишљења Управе за јавне набавке о основаности примене преговарачког поступка. У поступку јавне набавке за уговарање додатних (непредвиђених) радова, Добављач радова је обавезан да достави у року из позива за подношење понуде, понуду за додатне радове (непредвиђене радове).

Закључивањем уговора о извођењу додатних (непредвиђених) радова, Добављач радова стиче услов да започне извођење уговорених непредвиђених радова, као и право на наплату истих, након што их изведе. Стручни надзор није овлашћен да, без писaне сагласности Наручиоца, одлучује у име Наручиоца о цени, роковима, измени материјала који се уграђује и обиму непревиђених радова.

Добављач радова је дужан да приступи извођењу хитних непредвиђених радова и пре закључења уговора о њиховом извођењу, уз сагласност стручног надзора уписом у грађевински дневник, уколико је њихово извођење нужно за стабилност објекта или за спречавање штете, а изазвани су ванредним и неочекиваним догађајима, који се нису могли предвидети у току израде техничке документације.

Добављач радова и стручни надзор су дужни да, одмах по наступању ванредних и неочекиваних догађаја, усмено обавесте Наручиоца, а писмено у року од 24 сата. Наручилац ће по добијању обавештења од стране Добављач радова и стручног надзора, приступити уговарању наведених радова, у складу са ставовима 2., 3. и 4. овог члана Уговора, а након добијеног позитивног мишљења Управе за јавне набавке о основаности примене преговарачког поступка. 

Измене током трајања уговора

Члан 21.

Наручилац може у складу са чланом 115. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС“, бр.124/2012, 14/2015 и 68/2015), након закључења уговора о јавној набавци без спровођења поступка јавне набавке повећати обим предмета набавке, с тим да се вредност уговора може повећати максимално до 5% од укупне вредности првобитно закљученог уговора, при чему укупна вредност повећања не може да буде већа од 5.000.000,00 динара. 
Повећање обима предмета набавке не односи се на вишкове радова уколико су исти уговорени.

Повећањем обима предмета набавке не може се мењати предмет набавке.
Добављач радова је дужан да, до коначног обрачуна изведених радова, уговори све непредвиђене радове, као и вишкове и мањкове радова.

Уговорна казна

Члан 22.
Ако Извођач радова не изведе уговорене радове у уговореном року из члана 18. овог Уговора својом кривицом, обавезан је да плати Инвеститору уговорну казну у висини од 0,3% од укупно уговорене вредности за сваки дан закашњења, с тим што износ тако одређене уговорне казне не може бити већи од 10% од вредности укупно уговорених радова. 

Окончана ситуација се трајно умањује за износ обрачунате уговорне казне. 

Уколико из неоправданих разлога Извођач радова прекине са извођењем радова или одустане од даљег рада, Инвеститор има право да раскине овај Уговор уз реализацију банкарске гаранције за добро извршење посла, као и да захтева од Извођача радова накнаду штете до износа стварне штете.  

Раскид уговора

Члан 23

Наручилац има право на једностран раскид Уговора у следећим случајевима:

1. ако Добављач радова не започне радове у остављеном року;

2. ако Добављач радова својом кривицом касни са извођењем радова у односу на уговорену динамику и не предузима одговарајуће мере и акције за скраћење и елиминацију кашњења;

3. ако Добављач радова не изводи радове у складу са техничком документацијом за извођење радова; 

4. ако Добављач радова неквалитетно изводи радове;

5. ако Добављач радова не поступа по налозима стручног органа у оквиру његових овлашћења;

6. ако Добављач радова, из неоправданих разлога, прекине извођење радова.

7. ако Добављач радова није успео или је одбио да достави банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања и банкарску гаранцију за добро извршење посла.

У случају једностраног раскида уговора Наручилац има право да за предметне радове ангажује другог извођача и активира банкарску гаранцију за повраћај авансног плаћања и банкарску гаранцију за добро извршење посла.

Добављач радова може раскинути Уговор у случају неплаћања од стране Наручиоца, у складу са одредбама овог Уговора.
Члан 24.

Уговор се раскида писаном изјавом која се доставља другој уговорној страни са отказним роком од 15 (петнаест) дана, од дана достављања изјаве. Изјава мора да садржи основ за раскид Уговора.
Члан 25.

Сву штету која настане раскидом Уговора о извођењу радова сноси она уговорна страна која је својим поступцима или разлозима довела до раскида Уговора.
Члан 26.

У случају раскида Уговора, Добављач радова је дужан да изведене радове обезбеди од пропадања, као и да Наручиоцу преда пројекат изведеног објекта и пресек изведених радова до дана раскида Уговора. На основу пресека изведених радова, усаглашеног од стране Наручиоца и Добављач радова, сачиниће се споразум о међусобним потраживањима.

Трошкове сноси уговорна страна која је одговорна за раскид Уговора.
Завршне одредбе
Члан 27.

Уговорне стране су сагласне да ће све спорове, који настану у извршењу овог Уговора, решавати споразумно, а уколико то не буде могуће, спор ће се решити пред стварно и месно надлежним Судом.
За све што није предвиђено овим Уговором, уговорне стране су сагласне да ће се применити одговарајуће одредбе Закона о планирању и изградњи, Закон о јавним набавкама, Закона о облигационим односима, као и важеће Посебне узансе о грађењу.
Члан 28.
За праћење техничке реализације и извршења уговорних обавеза уговорних страна у
име наручиоца овлашћује се ______________________.

За праћење финансијске реализације овог уговора у име наручиоца овлашћује се ___________________________.
Члан 29.
Овај уговор закључен је у 6 (шест) истоветних примерака, од којих добављач задржава 2 (два) примерка.

Овај Уговор ступа на снагу даном последњег потписа.
	ЗА ДОБАВЉАЧА:
	
	ЗА НАРУЧИОЦА:

	ДИРЕКТОР
	
	В. Д. ДИРЕКТОР

	_________________________
	
	___________________________


9. ИЗЈАВА О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

У  складу са чланом 26. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС” бр. 124/12, 14/15 и 68/15), као заступник понуђача дајем:
ИЗЈАВУ

О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

Понуђач ....................................................................................................................................... 
[навести назив понуђача]
у поступку јавне набавке 
................................................................................................................................................. [навести редни број и предмет јавне набавке]
под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђује да је понуду поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима.

	
	
	

	ДАТУМ
	М.П.
	ПОНУЂАЧ

	
	
	

	
	
	ПОТПИС


НАПОМЕНА: 

Уколико је поднета заједничка понуда, поред носиоца посла, обавезу попуњавања ове изјаве има и сваки понуђач из групе понуђача.
10. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О ПОШТОВАЊУ ОБАВЕЗА

У  складу са чланом 75. став 2. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС” бр. 124/12, 14/15 и 68/15), као заступник понуђача дајем:
ИЗЈАВУ

Понуђач ....................................................................................................................................... 
[навести назив понуђача]
у поступку јавне набавке 
................................................................................................................................................. [навести редни број и предмет јавне набавке]
изјављује да је поштовао обавезе које произлазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.
	
	
	

	ДАТУМ
	М.П.
	ПОНУЂАЧ

	
	
	

	
	
	ПОТПИС


НАПОМЕНА: 

Уколико је поднета заједничка понуда, поред носиоца посла, обавезу попуњавања овог обрасца има и сваки понуђач из групе понуђача.
11. ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ПОНУЂЕНЕ ЦЕНЕ

(са упутством како да се понуди)
	РБ

	Јединична цена без ПДВ-а

	Јединична цена са ПДВ-ом

	Укупна цена без ПДВ-а

	Укупна цена са ПДВ-ом


	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	


Понуђач треба да попуни образац структуре цене на следећи начин:

· у колони 2. уписати јединичну цену без ПДВ-а, за сваку ставку из Обрасца понуде;

· у колони 3. уписати јединичну цену са ПДВ-ом, за сваку ставку из Обрасца понуде;

· у колони 4. уписати укупну цену без ПДВ-а за сваку ставку из Обрасца понуде (јединична цена без ПДВ-а помножено са количином)
· у колони 5. уписати укупна цена са ПДВ-ом за сваку ставку из Обрасца понуде (јединична цена без ПДВ-а помножено са количином)
	
	
	

	ДАТУМ
	М.П.
	ПОНУЂАЧ

	
	
	

	
	
	ПОТПИС


12. ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

Понуђач ....................................................................................................................................... 
[навести назив понуђача]
у поступку јавне набавке 
................................................................................................................................................. [навести редни број и предмет јавне набавке]
доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:
	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД без ПДВ-а

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ без ПДВ-а
	


Напомене: 
· У обрасцу трошкова припреме понуде могу бити приказани трошкови израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкови прибављања средства обезбеђења.
· Достављање овог обрасца није обавезно.
	
	
	

	ДАТУМ
	М.П.
	ПОНУЂАЧ

	
	
	

	
	
	ПОТПИС


13. ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ
	Предмет јавне набавке
	02-18-O – Реконструкција Клинике за ортопедску хирургију и трауматологију Клиничког центра Војводине

	Број понуде
	
	Датум понуде
	


	Општи подаци о понуђачу

	Пословно име или скраћени назив из одговарајућег регистра
	

	Адреса седишта
	

	Име особе за контакт
	
	Матични број 
	

	Телефон/факс
	
	Порески идентификациони број
	

	Е-мејл
	
	Регистарски број
	

	Овлашћено лице, које ће потписати  Уговор
	
	Шифра делатности
	


	Рок важења понуде изражен у броју дана од дана отварања понуда, који не може бити краћи од 60 дана
	
	Величина обвезника
	

	
	
	Жиро рачун и назив банке
	

	Остали подаци које наручилац сматра релевантним за закључење уговора

	Начин подношења понуде (заокружити)
	а
	Самостална понуда

	
	б
	Заједничка понуда

	
	в
	Понуда са подизвођачем

	Начин, рок и услови плаћања
	

	Гарантни рок  на изведене радове
	

	Гарантни рок  уграђени материјал/опрему
	

	Рок завршетка радова
	

	Висина аванса (30%)
	

	
	


ОБРАЗАЦ СТРУКТУРЕ ЦЕНЕ 

-ПРЕДМЕР РАДОВА-

РЕКОНСТРУКЦИЈА кЛИНИКЕ ЗА ОРТОПЕДСКУ ХИРУРГИЈУ И ТРАУМАТОЛОГИЈУ кЛИНИЧКОГ ЦЕНТРА ВОЈВОДИНЕ
	Р.БР
	Назив
	Јединица мере
	Количина
	Јединична цена без ПДВ-а
	Јединична цена са ПДВ-ом
	Укупна цена без ПДВ-а
	Стопа

ПДВ-а
	Произвођач/

земља порекла

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	I ПРИПРЕМНИ РАДОВИ
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Обезбеђивање објекта који је предмет реконструкције (заштитна ограда,заштитни тунели и пролази...итд). Обезбеђивање урадити непосредно пред почетак радова, а на основу елабората о мерама заштите и уређења градилишта израђеног од стране руководиоца и генералног извођача радова, а све уз сагласност надзорног органа. Обрачун комплет.
	компл
	1
	
	
	
	
	

	2.
	Рушење преградних зидова или дела зидова од цигле у просторијама у којима је дошло до реорганизације простора (видети графичку документацију). Обрачун по м3
	м3
	3.54
	
	
	
	
	

	3.
	Рушење гипс картонских зидова или дела зидова у просторијама у којима је дошло до реорганоизације простора (видети графичку документацију). Обрачун по м2.
	м2
	9.25
	
	
	
	
	

	4.
	Пажљива демонтажа свих унутрашњих врата од дрвета и врата улазне партије (видети графичку документацију у боји-цртеже рушења и зидиња, упоредна стања). Припрема отвора за уградњу нове столарије уз евентуално рушење дела зида, дозиђивање, армирање и бетонирање у складу са приложеном техничком документацијом. Обрачун по комаду.
	ком
	56
	
	
	
	
	

	5.
	Пажљива демонтажа унутрашњих ПВЦ врата због скидања постојећих подних облога и поновна монтажа истих ПВЦ врата у објекат, након завршене нове подне облоге, уз евентуално рушење дела зида, дозиђивање, армирање и бетонирање у складу са приложеном техничком документацијом. (видети графичку документацију). Обрачун по комаду.
	ком
	15
	
	
	
	
	

	6.
	Пажљива демонтажа постојећих прозора и припрема отвора за уградњу нових уз обијање дела отвора како би се добила ширина отвора по пројекту. (видети графичку документацију у боји-цртеж бр.22) Обрачун по комаду. *Напомена: Операциони блок није предмет пројекта.
	ком
	66
	
	
	
	
	

	7.
	Скидање свих слојева пода на свим етажама објекта (видети графичку документацију у боји-цртеж бр.22) до здраве тврде подлоге -АБ плоче. Обрачун по м². *Напомена: Операциони блок није предмет пројекта.
	м2
	773.50
	
	
	
	
	

	8.
	Скидање винил облоге са степенишног простора. Обрачун по м2.
	м2
	43.48
	
	
	
	
	

	9.
	Скидање свих слојева зидова до здраве подлоге-опеке према пројекту. (видети графичку документацију у боји-упоредно стање) Обрачун по м2.
	м2
	1 905
	
	
	
	
	

	10.
	Демонтажа спуштеног плафона са приземља и I спрата као и ламперије из свих просторија поткровља, а све у складу са приложеном техничком документацијом (видети графичку документацију у боји-упоредно стање). Обрачун по м².
	м2
	232.99
	
	
	
	
	

	11.
	Скидање свих слојева плафона до здраве подлоге - међуспратне плоче у складу са приложеном техничком документацијом. (видети позиције у графичкој документацији у боји-упоредно стање) Обрачун по м².
	м2
	580.97
	
	
	
	
	

	12.
	Скидање свих слојева фасаде на целом објеку до здраве тврде подлоге -опеке. Скелу за рад на фасади обезбеђује извођач радова и улази у понуђену цену фасаде. Обрачун по м².
	м2
	1 248.28
	
	
	
	
	

	13.
	Скидање дрвене облоге стрехе. У цену улази и поставка и демонтажа скеле. Обрачун по м².
	м2
	101.37
	
	
	
	
	

	14.
	Скидање свих олучних вертикала и хоризонтала. У цену улази и поставка и демонтажа скеле. Обрачун по м'
	м'
	260.05
	
	
	
	
	

	15.
	Демонтажа свих санитарних елемената. Обрачун по комаду.
	ком
	39
	
	
	
	
	

	16.
	Демонтажа клима уређаја и њихова поновна уградња након реконструкције. Позиције спољне јединице одредити на лицу места уз консултацију са надзором како би се добио правилан распоред. Након уградње, урадити сервис свих јединица - проверити и допунити ниво фреона, пре пуштања клима јединица у рад. Обрачун по комаду.
	ком
	18
	
	
	
	
	

	17.
	Пажљива демонтажа свих радијатора и поновна уградња након њиховог сређивања (молерски радови). *Замена спојева и вентила,уколико се приликом демонтаже и поновне монтаже покаже да је постојећи не ваљају. Обрачун по комаду. *Напомена: Операциони блок није предмет пројекта.
	ком
	68
	
	
	
	
	

	18.
	Утовар шута насталог од радова из претходних позиција у камион ручно или механички. Одвоз шута на градску депонију. Обрачун комплет. *Напомена: Градилиште треба да је у сваком тренутку уредно и чисто. Надзорни орган има право да прекине радове уколико извођач не буде поштовао дисциплину рада и чистоће на градилишту.
	компл
	1
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност I ПРИПРЕМНИ РАДОВИ:
	
	
	
	
	

	II ЗИДАРСКИ И ИЗОЛАЦИОНИ РАДОВИ
	
	
	
	
	
	
	

	1. 
	Зазиђивање отвора пуном опеком у продужном цементном малтеру 1:2:6. Или другим материјалом истог квалитета. (видети графичку документацију у боји које позиције се зидају-цртеж бр.22) Дебљина зазиђивања је различита од отвора до отвора - видети пројекат. Обрачун по м3 
	м3 
	4.29 
	
	
	
	
	

	2.
	Крпљење свих шпицева зидова настапих од продора инастапатера са фугенфипером ипи одговарајућим материјалом са бандажирањем спојева. Обрачун по м'.
	м'
	600.00
	
	
	
	
	

	3.
	Израда АБ надвратних и надпрозорних греда изнад нових отвора х=15цм и препуштањем са обе стране отвора за 20цм. Обрачун по м³.
	м3
	0.07
	
	
	
	
	

	4.
	ИЗРАДА СЛОЈЕВА ПОДА ПРИЗЕМЉА И I СПРАТА: Скидање свих слојева пода у приземљу објекта (Операциони блок није предмет пројекта) до здраве АБ плоче. АБ плоча се чисти, а затим се поставља хидроизолација. Хидроизолацију извести од произвођача Сика - материјал Сикаластик-1К (ипи другог произвођача, истог квалитета) као једнокомпонентни, цементни, флексибилни малтер ојачан влакнима и модификован специјалним полимерима отпорним на базе. Хидроизолацију наносити глетером, четком ипи ваљком. Затим поставити слој термоизолације-стиродур ппоче д=5цм, ПЕ фопија, као и израда нове цементне кошуљице дебљине д=5цм од фракције у размери 1:3 у свим просторијама према пројекту. Третирати кошуљицу Опма масом на местима на којима се полаже винил под - Опма маса којом се изравнава постојећа кошуљица и припрема подлога треба да је компатибилна са новим винип подом који се поставља (укопико буде потребе-консултације на пицу места) Обрачун по м2. *Напомена: Дебљине слојева које су набројане у позицији су претпостављење и жељене, а коначне димензије спојева ће бити утврђене након скидања свих слојева пода до АБ плоче, а затим уз сагпасност надзорног органа одредити дебљине свих нових слојева пода. **Операциони блок није предмет пројекта.
	м2
	580.20
	
	
	
	
	

	5.
	Ињектирање свих постојећих зидова приземља објекта са СикаМур ИњецтоЦреам-100. Припремити подпогу: оштемати зид како би дошпи до изворне конструкције зида и његове дебљине. Бушити рупе у зиду на размаку не већем од 12цм у "зиг-заг" распореду. Свака рупа је пречника 12мм, са нагибом од 10-30 % према допе. Код масивних зидова, бушење извести са обе стране зида. У избушене рупе ињектирати хемијски раствор (сопуције) за прекид капипарне впаге. Ињектирање се врши у здравим фугнама зида-на висини од око 15цм од коте тпа/коте АБ подне плоче. Погледати детаље и приложено упутство. Обрачун по м1.
	м'
	148
	
	
	
	
	

	6.
	Набавка материјала и израда хидроизолације зидова у простору санитарних чворова (течни хидроизопациони премаз) на местима тушева до висине х=1.60. На споју пода и зида уградити хидроизолациону траку, на коју се наноси мин. два слоја пенетрата. Обрачун по м²
	м2
	102.50
	
	
	
	
	

	7.
	ИЗРАДА СЛОЈЕВА ПОДА ПОТКРОВЉА Скидање свих слојева пода у поткровљу објекта до здраве међуспратне АБ плоче. АБ плоча се чисти, а затим се поставља термоизолација-стиродур плоче д=5цм, ПЕ фолија и лије нова цементна кошуљица д=5цм од фракције у размери 1:3 у свим просторијама према пројекту. Третирати кошуљицу Олма масом на местима на којима се полаже винил под - Олма маса којом се изравнава постојећа кошуљица и припрема подлога треба да је компатибилна са новим винил подом који се поставља (уколико буде потребе-консултације на лицу места) Обрачун по м². *Напомена: Дебљине слојева које су набројане у позицији су претпостављење и жељене, а коначне димензије слојева ће бити утврђене након скидања свих слојева пода до АБ плоче, а затим уз сагласност надзорног органа одредити дебљине свих нових слојева пода. **Операциони блок није предмет пројекта.
	м2
	194.92
	
	
	
	
	

	8.
	Малтерисање нових зидова као и свих постојећих зидова, а на којима су се претходно обили сви слојеви до здраве површине-цигле. (видети графичку документацију у боји које позиције се зидају-упоредно стање). Малтерисање у продужном малтеру размере 1:2:6 са поставком угаоних и контролних алу лајсни. Контролне лајсне по завршетку малтерисања извадити. Завршни слој фино испердашити. (спратна висина х=3.85м). Обрачун по м².
	м2
	2 608.95
	
	
	
	
	

	9.
	Малтерисање плафона са којег су се првобитно обили сви слојеви до здраве међуспратне плоче. Малтерисање у два слоја у продужном малтеру размере 1:2:6. Завршни слој фино испердашити. (видети графичку документацију у боји које позиције се малтеришу-упоредно стање). Обрачун по м2 количине умањене за површине на којима се поставља спуштени плафон.
	м2
	363.60
	
	
	
	
	

	10.
	Набавка материјала и обрада постојећих отвора на фасади-прозора који се не демонтирају, каменом вуном д=3цм са наношењем слоја лепка и ПВЦ мрежице.
	м'
	250
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност: II ЗИДАРСКИ И ИЗОЛАЦИОНИ РАДОВИ
	
	
	
	
	

	III ГИПСАРСКИ РАДОВИ
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Набавка материјала и израда гипс-картонских зидова д=15цм према пројекту. Зидове извести на металној подконструкцији ширине 10цм са двоструким ватроотпорним гипс картонским плочама д=12,5мм са обе стране, као испуна поставити камену вуну д=10цм, која служи као противпожарна и звучна баријера. На евакуационим путевима (видети елаборат заштите од пожара) поставити ватроотпорне гипс-картонске плоче чије је гипсано језгро додатно ојачано и армирано стакленим влакнима која су отпорна на дејство високих температура 60 мин након избијања пожара. Све спојеве бандажирати. На позицијама 7 и 11-портала, гипсане елементе уградити изнад портала-греде до плафона у истој ширини. Обрачун по м2.
	м2
	78
	
	
	
	
	

	2.
	Набавка материјала и спуштање плафона у поткровљу извести од ватроотпорних гипс картонских плоча д=12.5мм са степеном ватроотпорности у трајању од 60 мин на металној подконструкцији спуштањем профила до 5цм. Све спојеве бандажирати. Обрачун по м2.
	м2
	245.50
	
	
	
	
	

	3.
	Испорука и монтажа металног антибактеријског спуштеног плафона Армстронг тип Орцал Цлип-Ин БИОГУАРД, са обореном ивицом 3мм. Плоче су димензија 600х600х33мм, од поцинкованог челичног лима, са заштитним антимикробским третманом - БИОГУАРД, беле боје (РАЛ 9010). Плоче се постављају на оригиналну Армстронг скривену потконструкцију (Орцал 3000). Класа чистоће је ИСО 3 (Класа 1 чистих соба), класа антибактеријске отпорности Б1, класа деконтаминације ЦП10. "У" носачи потконстукције се постављаљу на растојању 1800мм, "А" носачи се постављају на растојању од 600мм. Потконструкција се качи помоћу нониус висилица. Висина спуштања доње ивице плафона је х=3.5м. Позицијом обавезно обухватити и ободни профил "Ц" профил са припадајућим клипснама за фиксирање укројених плоча. Висина на којој се поставља плафон х=3.5м. Обрачун по м².
	м2
	302.32
	
	
	
	
	

	4.
	Набавка и уградња противпожарних гипс-картонских плоча са уградњом по позицијама одређеним у противпожарном елаборату (облагање челичног степеништа). Обрачун по м².
	м2
	31.73
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност III ГИПСАРСКИ РАДОВИ:
	
	
	
	
	

	IV СТОЛАРСКИ РАДОВИ
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Демонтажа свих постојећих рукохвата, њихова обрада, сређивање и поновна поставка. На објекту постоје две врсте рукохвата: дрвени и метални. Металне након демонтаже добро прешмирглати и поново заштитити бојом за метал. Причврстити новим везама са зидом. Дрвене рукохвате након демонтаже, средити шмирглама различите финоће до скидања постојеће боје, затим наношење нове боје за дрво, као и пакирање основним и завршним паковима који задовољавају стандарде за ову типологију објеката. Обрачун комплет.
	компп
	1
	
	
	
	
	

	2.
	Набавка материјала и израда дрвене подконструкције стрехе са завршом облогом у дрвету- опшивање стрехе крова бродским подом. Бродски под израдити од првокласног и 

сувог материјала, дебљине 22 мм, без чворова, RŠ 22цм. Постављену стреху премазати квалитетним садолином са воском. Обрачун по м²
	м2
	101.37
	
	
	
	
	

	3.
	Набавка и уградња нових врата и прозора од петокоморних                             ПВЦ профила REHAU или одговарајући, оков                                                                                              РОТО или одговарајући са нискоемисионим стаклом пуњеним                                                                                        аргоном, према шеми столарије. Сваки добављач  профила, окова, стакла који се буде уграђивао на објекту треба да задовољи мин.ове стандарде који се тичу носивости, стабилности, термичке пропустљивости, итд.Напомена: Све димензије отвора проверити још једном на лицу места након демонтаже постојеће столарије и завршених грађевинских радова, а све у складу са пројектом. 
	
	
	 
	 
	
	
	

	 
	ПВЦ ВРАТА. Набавка и уградња унутрашњих ПВЦ врата димензија према пројекту. Испуна врата у болесничким собама у виду пуног панела до две трећине висине врата са горњом испуном у виду двоструког стакла. Штокови врата обложени су металном заштитом, како би се спречило њихово оштећење од удараца.У свим осталим просторијама уграђују се ПВЦ врата са испуном у виду пуног панела.Видети шему столарије. Обрачун по комаду.
	
	
	 
	 
	
	
	

	 
	УНУТРАШЊА СТОЛАРИЈА:
	
	
	 
	 
	
	
	

	 
	позиција 1 и 1* - 128/214,5
	ком
	15
	
	
	
	
	

	 
	позиција 2 - 88/214,5
	ком
	6
	
	
	
	
	

	 
	позиција 3* - 98/214,5
	ком
	1
	
	
	
	
	

	 
	позиција 4 - 126/210,5
	ком
	1
	
	
	
	
	

	 
	позиција 5 - 78/214,5
	ком
	7
	
	
	
	
	

	 
	позиција 7 - портал 93/209,5+105/135+90/210
	ком
	2
	
	
	
	
	

	 
	позиција 8 - 68/214,5
	ком
	1
	
	
	
	
	

	 
	позиција 11 - портал 68/214,5+105/215+183/110
	ком
	1
	
	
	
	
	

	 
	позиција 12 - 88/204,5
	ком
	9
	
	
	
	
	

	 
	позиција 13 - 68/204,5
	ком
	4
	
	
	
	
	

	 
	позиција 14 - 78/204,5
	ком
	3
	
	
	
	
	

	 
	позиција 15 - 73/179,5 у поткровљу
	ком
	1
	
	
	
	
	

	 
	позиција 16 - 78/164,5 у поткровљу
	ком
	1
	
	
	
	
	

	 
	позиција Х - хармоника врата 88/214,5
	ком
	8
	
	
	
	
	

	 
	*Напомена: сва двокрилна унутрашња врата морају имати заштиту у виду металне плоче-одбојника на висини х=90цм.
	
	
	
	
	
	
	

	 
	позиција 6 - 208/214,5 двокрилна
	ком
	1
	
	
	
	
	

	 
	позиција 9 - 178/214,5 двокрилна
	ком
	2
	
	
	
	
	

	 
	позиција 10 - 148/214,5 двокрилна
	ком
	1
	
	
	
	
	

	 
	ФАСАДНА СТОЛАРИЈА:
	
	
	
	
	
	
	

	 
	позиција 3 - 98/214,5
	ком
	1
	
	
	
	
	

	 
	позиција 13 - 68/204,5
	ком
	1
	
	
	
	
	

	4.
	ПРОТИВПОЖАРНА ВРАТА Набавка и уградња противпожарних врата са конструкцијом од кутијастих челичних профила двострано обложених челичним лимом. Крило врата је са испуном од тврдо пресоване камене вуне високе густине са специјалном изолацијом и термоекспандирајућом траком у штоку врата. Финална обрада врата задовољава услове из Противпожарног елабората. (погледати графичке цртеже-пос М). Обрачун по комаду.
	ком
	1
	
	
	
	
	

	5.
	ПВЦ ПРОЗОРИ Набавка и уградња прозора од петокоморних ПВЦ профила РЕХАУ или одговарајући, оков РОТО или одговарајући са двоструким нискоемисионим стаклом пуњеним аргоном димензија према пројекту. Све позиције прозора су предвиђене са клупицама са обе стране као и комарницима,и опремљене оковима који омогућавају отварање око хоризонталне и вертикалне осе Користити стакло термо пакет 4+16+4.   Нискоемисионо

4 Clima Guard Premium –Guardian или одговарајући 4  Flot- Guardian или одговарајући. Примарни заптивач butil Tremko, Секундарни заптивач Bostik 5000 или одговарајући. Видети шему столарије За стакла, профиле и оков, доставити атест уз понуду. Обрачун по комаду.
	ком
	
	 
	 
	
	
	

	 
	позиција 1 - 135/140+110 једнокрилни
	ком
	27
	
	
	
	
	

	 
	позиција 2 - 60/60 једнокрилни
	ком
	1
	
	
	
	
	

	 
	позиција 3 - 120/140+110 једнокрилни
	ком
	4
	
	
	
	
	

	 
	позиција 4 - 105/115+110 једнокрилни
	ком
	5
	
	
	
	
	

	
	позиција 5 - 145/145 двокрилни
	ком
	4
	
	
	
	
	

	
	позиција 6 - 115/140+110 једнокрилни
	ком
	6
	
	
	
	
	

	
	позиција 7 - 105/140+70 једнокрилни
	ком
	4
	
	
	
	
	

	
	позиција 8 - 90/90 једнокрилни
	ком
	9
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност СТОЛАРСКИ РАДОВИ:
	
	
	
	
	

	V ЛИМАРСКИРАДОВИ
	
	
	
	
	
	
	

	 
1.
	Набавка материјала и затварање чела х=18цм
постојећег металног степеништа челичним лимовима д=4мм. Обрачун по м' 
	м'
	35
	
	
	
	
	

	2.
	Набавка материјала, израда и уградња нових олучних вертикала и хоризонтала од поцинкованог лима пречника 100мм. Сву нову лимарију пластифицирати у боји по избору инвеститора. Обрачун по м'
	м'
	260.05
	
	
	
	
	

	3.
	Набавка материјала, израда и монтажа лименог опшива стрехе. Сву нову лимарију пластифицирати у боји по избору инвеститора. Обрачун по м'.
	м'
	150
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност V ЛИМАРСКИРАДОВИ
	
	
	
	
	

	 VI КЕРАМИЧАРСКИ РАДОВИ
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Набавка и полагање подних плочица I класе по избору инвеститора. Плочице морају бити са мин. фугни, лаке за одржавање и не клижуће. Препорука су плочице модела PG SUPER или „одговрајуће“EVEREST WHITE 1 или „одговарајуће“(60цм x 60цм), као чисто беле кластичне плочице. Плочице лепити квалитетним лепком на цементну кошуљицу уз претходно наношење подлоге ЦН 9 као припреме за постављање. Водоотпорна фуг маса и лепак улазе у цену. Обрачун по м2. 
	м2
	135.97
	
	
	
	
	

	2.
	Набавка и полагање зидних плочица I класе по избору инвеститора. Плочице морају бити без фугни, лаке за одржавање. Плочице лепити квалитетним лепком. Препорука су плочице модела PG SUPER WHITE EVEREST 1 (60цм x 60цм) 1 или „одговарајуће“, као чисто беле класик плочице. У собама се плочице постављају на висини х=160цм и у ширини од 1м, у санитарним чворовима се постављају до висине спуштеног ппафона х=255цм, а у Пк на пуну висину. Фуг маса и лепак улазе у цену. Обрачун по м².
	м2
	268.92
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност VI КЕРАМИЧАРСКИ РАДОВИ:
	
	
	
	
	

	 VII ПОДОПОЛАГАЧКИ РАДОВИ
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Набавка и транспорт материјала и уградња хомогене винил подне облоге дебљине >2 мм са MQ ПУР заштитом против хабања, мрља и прљавштине која не захтева воскирање и мокро полирање током животног века производа. Подна облога се поставља на претходно припремљену и изравнату цементну кошуљицу (мах. влажност 2% ЦЦМ метод). Украјање винил подне облоге на суво, лепљење на под специјалним дисперзивним еколошким лепком за винилне подне облоге са варењем спојева електродом у боји изабране подне облоге. Након варења спој довести у идеалну раван са подом. Лепљење форматизера ПВЦ лајсне у подножју зида (угао са подом), ради добијања радијуса винилне облоге. Винил подну облогу подигнути на зид у висини од 10 цм. На завршетку винил подне облоге лепљење ПВЦ завршне капе изнад радијуса винилне облоге, на ивици са зидом. Квалитет и врста подне облоге у класи "ТАРКЕТТ - MQ Оптима" или „одговарајуће“. Пре уградње производ држати 24 часа у просторијама у којима се уграђује како би се температурна разлика у материјалима оптимизовала. Обрачун по м².
	м2
	554.83
	
	
	
	
	

	2.
	Набавка и уградња негоривог ламината са степеном заштите од пожара у трајању до 60мин са завршним лајсама у простору поткровља. Уз ламинат предвидети и филц. Обрачун по м².
	м2
	176
	
	
	
	
	

	3.
	Набавка и уградња противклизне облоге на свим газиштима са норамент или истог квалитета. Све детаље спојева као и самог постављања прећи са надзором а све по упутству произвођача самог пода који се буде усвојио. Гаранција на под треба да је мин.10год. Пре поставке пода нанети све припремне слојеве. Обрачун по м².
	м2
	42.67
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност VII ПОДОПОЛАГАЧКИ РАДОВИ:
	
	
	
	
	

	
	VIII МОЛЕРСКО ФАРБАРСКИ РАДОВИ
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Набавка материјала и обрада отвора након демонтаже дрвених прозора. Отворе изнивелисати стиродуром или тврдом каменом вуном, ивичним лајснама, грађевинским лепком ЈУБ квалитета или одговарајуће у три слоја са утопљеном пвц мрежицом. Обрачун по м'.
	м'
	358
	
	
	
	
	

	2.
	Набавка материјала и глетовање унутрашњих зидних површина глет масом ЈУБ квалитета или одговарајуће три пута са потребним шмирглањем. У цену укалкулисати наношење подлоге на ошмирглане површине. Обрачун по м2 количине умањене за зидове обложене керамичким плочицама у санитарним чворовима и кухињи. *Напомена: Отвори до 3м² се не одбијају.
	м2
	3 251.89
	
	
	
	
	

	3.
	Набавка материјала и глетовање свих плафонских површина објекта глет масом ЈУБ квалитета или одговарајуће  три пута са потребним шмирглањем. У цену укалкулисати наношење подлоге на ошмирглане површине. Обрачун по м2
	м2
	667.73
	
	
	
	
	

	4.
	Набавка материјала и бојење глетованих површина зидова два пута полудисперзивним и бојама на основу водене дисперзије акрилатног везива тзв. масним бојама ЈУБИН ДЕКОР УНИВЕРЗАЛ или одговарајућа, у светлијем тону по избору пројектанта. Боје морају бити на воденој бази, без мириса, прилагођене здравственим установама. Обрачун по м².
	
	
	
	
	
	
	

	 
	Наношење боје на основу водене дисперзије акрилатног везива тзв. масне боје ЈУБИН ДЕКОР УНИВЕРЗАЛ или одговарајућа  до висине 160цм
	М2
	1 351.43
	
	
	
	
	

	 
	Наношење полудисперзивне боја од висине 160цм
	м2
	1 900.45
	
	
	
	
	

	5.
	Набавка материјала и бојење глетованих плафонских површина - два пута полудисперзивним бојама ЈУБ квалитета или одговарајуће, у тону по избору пројектанта. Обрачун по м².
	м2
	667.74
	
	
	
	
	

	6.
	Шмирглање старе боје са радијатора, набавка материјала и наношење антикорозивне заштите заштите ЈУБИН МЕТАЛ ПРАЈМЕР или одговарајуће и бојење радијатора у белу боју, бојама на воденој бази, без мириса, прилагођеним здравственим установама ЈУБИН ДЕКОР УНИВЕРЗАЛ или одговарајуће. Обрачун по комаду.
	ком
	68
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност VIII МОЛЕРСКО ФАРБАРСКИ РАДОВИ
	
	
	
	
	

	IX ФАСАДЕРСКИ РАДОВИ
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Набавка материјала и израда фасадне термооблоге преко зидова од пуне опеке од камене вуне дебљине д=8цм у складу са Противпожарним елаборатом, које се предходно нанетим малтером за лепљење лепе на постојећу подлогу. Преко плоча камене вуне наноси се први слој основног малтера (лепак за камену вуну) дебљине слоја цц 2.0мм са металним глетером. У малтер се утискује Демит арматурна мрежа од стаклених влакана са преклапањем рубова од 10цм по висини и дуплим преклапањем рубова од 15цм по ширини. После минимум 12 сати изведеног првог слоја основног малтера са уграђеном мрежом, извршити сидрење фасаде ударним вијцима по 1 комад/2м2, након чега следи наношење другог слоја основног малтера, металним глетерима, дебљине цц 2.0мм. Након завршене израде Демит фасаде, извршити грундирање површина основним премазом и извести завршну обраду (пластичним малтером ( бавалит ) са зарибавањем-заглађивањем у гранулацији од 1,5мм). Скелу за рад на фасади обезбеђује извођач радова и улази у понуђену цену фасаде. Обрачун по м² комплет описаних радова.
	м2
	1 248.28
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност IX ФАСАДЕРСКИ РАДОВИ
	
	
	
	
	

	X ОСТАЛИ РАДОВИ
	
	
	
	
	
	
	

	
	Набавка и уградња СИЕСТА ролетни на . постојеће кровне прозоре или „одговарајуће“. Обрачун по комаду.
	ком
	24
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност X ОСТАЛИ РАДОВИ:
	
	
	
	

	XI УНУТРАШЊИ ВОДОВОД
	
	
	
	
	
	
	

	 
	Целокупна инсталација водовода и канализације мора бити изведена према вазећим техничким прописима и на основу одобреног пројекта. Измене се могу вршити само по писменом одобрењу надзорног органа. Инвеститор задржава право измене, повећања или изостављања појединих позиција. У случају непредвиђених радова извођач је дужан да поднесе надзорном органу анализу цена па тек по одобреној цени изврши такве радове. У противном нема права рекламације цена. Обрачун ће се извршити према стварно извршеним количинама измереним на лицу места, без обзира на количине у предмеру. Одоводне и канализационе цеви обрачунавају се м1 осовински а у јединичну меру улазе и сви фазонски комади и фитинзи. Код редуцира се обрачунава већи пречник. Сва потребна пробијања зидова, темеља и таваница, прављења зљебова за полагање цеви, рабицирања, зазиђивања, крпљења и малтерисања по извршеној монтажи као и постављања дрзача (анкера) за цеви, не плаћају се посебно већ су обухваћени ценом дужног метра цеви.
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Земљани радови - разбијање пода- ископ у поду приземља за полагање цеви са одвозом шута. Обрачун по м3.
	м3
	1
	
	
	
	
	

	2.
	Унутрашњи водовод - Набавка и монтажа водоводних (PPR) PN20 цеви са стакпеним влакнима и одговарајућих спојница. Спајање цеви извршити према упутству и препоруци произвођача. У зависности од места уграђивања обратити пажњу на топлинску дилатацију. Цеви топле воде које се уграђују у зид увити у фипц траку. Након извршеног пробног притиска извршити испирање и дезинфекцију цевовода према важећем правилнику. Јединачном ценом је обухваћено: - анкерисање висећих депова мреже обујмицама ипи конзолним носачима на сваких 2.0-2.5 м1, - штемовање шпицева, и продора цеви кроз зидове и темеље - Сви неопходни фасонски и прелазни(пив-поцинк-PE) комади одговарајућег пречника и квапитета - сав спојни и заптивни материјап
	
	
	 
	
	 
	
	

	 
	015мм
	м'
	184
	
	
	
	
	

	 
	020мм
	м'
	130
	
	
	
	
	

	 
	025мм
	м'
	37
	
	
	
	
	

	 
	032мм
	м'
	21
	
	
	
	
	

	 
	040мм
	м'
	44
	
	
	
	
	

	2.
	Унутрашњи водовод - Набавка, транспорт и монтажа челичних поцинкованих цеви JUS CB5025 и одговарајућих фазонских комада са спајањем на навој са куцином и ланеним уљем.У земљи цеви антикорозионо заштитити, а у зиду их увити у филц траку. Делове мреже који су изложени темперературним променама треба термички изоловати. Након извршеног пробног притиска извршити испирање и дезинфекцију цевовода према важећем правилнику. Јединичном ценом је обухваћено анкерисање висећих делова мреже обујмицама на сваких 2.0-2.5 м1,штемовање шлицева, и продора цеви кроз зидове и темеље пластичних "флуидтерм" водоводних цеви са потребним фитинзима за развод водовода. Обрачун по м'.
	м'
	
	
	
	
	
	

	 
	05Омм
	м'
	34
	
	
	
	
	

	 
	065мм
	м'
	4
	
	
	
	
	

	3.
	Испитивање водоводне мреже на водонепропусност и функционисање целокупне инсталације, према пропису за ту врсту радова. Тек након добијања задовољавајућих приступити изолацији, бојењу цеви и затварању шлицева. Обрачун по м'.
	м'
	454
	
	
	
	
	

	4.
	Испирање и дезинфекција цевовода пре пуштања мреже у погон, треба извршити испирање, дезинфекцију и поновно испирање целокупне инсталације у потребном обиму, док се не добију резултати који одговарају правилнику воде за пиће. Обрачун по м'.
	м'
	454
	
	
	
	
	

	5.
	Набавка и монтажа тер.изолације. Све слободне делове мреже, топле или хладне воде, који су изложени температурним утицајима, обложити ПФЛАМАФЛЕКС облогом( за топловоде) или одговарајућег пречника. Обрачун по м'.
	м'
	418
	
	
	
	
	

	6.
	Набавка и монтажа пропусних вентила са капом(у санитарном чвору) или точком, према распореду у шеми инсталација. Обрачун по комаду.
	ком
	
	 
	 
	
	
	

	 
	015мм
	ком
	12
	
	
	
	
	

	 
	02Омм
	ком
	16
	
	
	
	
	

	 
	025мм
	ком
	2
	
	
	
	
	

	7.
	Набавка и монтажа пропусних вентила са славином за испуст према распореду у шеми инсталација. Обрачун по комаду.
	ком
	
	
	
	
	
	

	 
	025мм
	ком
	1
	
	
	
	
	

	 
	304Омм
	ком
	3
	
	
	
	
	

	 
	065мм
	ком
	1
	
	
	
	
	

	8.
	Набавка и монтажа угаоног ЕК-вентила у санитарном чвору ( водокотлића, судопера, умиваоника, бидеа.... ) према распореду у шеми инсталација. Обрачун по комаду.
	ком
	
	
	
	
	
	

	 
	015мм
	ком
	69
	
	
	
	
	

	9.
	Набавка и монтажа против пожарног зидног хидранта по упутсву произвођача, чији су саставни делови пропусни вентил, импрегнирано црево, млазница и метално кућисте.Позицијом је предвиђено испитивање и преглед хидрантских ормана и мреже, са издавањем атеста од стране овлашћеног предузећа за ове послове.
Обрачун по коплету.


	компл
	4
	
	
	
	
	

	10.
	Набавка и монтажа пожарне хидро станице за повећање притиска воде у хидрантској мрежи . Монтажу уређаја извршити према упутству произвођача са квалификованим монтажером. Позиција подразумева сав материјал потребан за уградњу пумпног постројења : - командног ормана у склопу уређаја - усисног и потисног цевовода димензије 2 1/2" са свим пратећим фитинзима и вентилима и мембранским посудама - пластифицираног постоља са гуменим ногицама - компензатор удара, неопходни вентили, гумене везе са цевоводима, Обрачун по комаду за монтиран и пуштен у рад уређај. Q^ax= 5.0 л/с, Хмин= 20 м1
	ком
	1
	
	
	
	
	

	11.
	Набавка и уградња импулсних водомера 1/2" за даљинско жично очитавање потрошње воде. У цену је урачуната набавка и уградња спојног и заптивног материјала.
	ком
	1
	
	
	
	
	

	12.
	Прикључење водоводне мреже на спољни водовод према условима на лицу места. Обрачун се врши паушално.
	пауш
	1
	
	
	
	
	

	13.
	Демонтажа постојеће водоводне мреже у објекту са одвозом на депонију. Обрачун се врши паушално.
	пауш
	1
	
	
	
	
	

	
	Целокупна инсталација водовода и канализације мора бити изведена према вазећим техничким прописима и на основу одобреног пројекта. Измене се могу вршити само по писменом одобрењу надзорног органа. Инвеститор задржава право измене, повећања или изостављања појединих позиција. У случају непредвиђених радова извођач је дужан да поднесе надзорном органу анализу цена па тек по одобреној цени изврши такве радове. У противном нема права рекпамације цена. Обрачун ће се извршити према стварно извршеним копичинама измереним на пицу места, без обзира на копичине у предмеру. Одоводне и канапизационе цеви обрачунавају се м1 осовински а у јединичну меру упазе и сви фазонски комади и фитинзи. Код редуцира се обрачунава већи пречник. Сва потребна пробијања зидова, темеља и таваница, прављења зљебова за попагање цеви, рабицирања, зазиђивања, крпљења и малтерисања по извршеној монтажи као и постављања држача (анкера) за цеви, не плаћају се посебно већ су обухваћени ценом дужног метра цеви.
	
	
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност XI УНУТРАШЊИ ВОДОВОД:
	
	
	
	
	

	XII УНУТРАШЊА КАНАЛИЗАЦИЈА
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Набавка, транспорт и монтажа ПВЦ канализационих цеви према ДИН 4109 са потребним фасонским комадима и заптивним материјалом, према уптству произвођача. Цеви за зид и међуспратну конструкцију причврстити обујмицама са гуменом облогом одговарајућег пречника испод наглавка. Цеви у рову полозити на пешчану постељицу д=10цм. Обрачун се врши по м1 а јединачном ценом је обухваћен спојни и заптивни материјал,оригиналне шелне за качење о конструкцију (мин 1 шелна на 1.5 м) као и испитивање на водонепропусност према пропису за ту врсту радова. 032мм цеви за конденз повезати са олучним вертикалама
	м'
	50
	
	
	
	
	

	 
	05Омм
	м'
	46
	
	
	
	
	

	 
	075мм
	м'
	33
	
	
	
	
	

	 
	011Омм
	м'
	62
	
	
	
	
	

	 
	0125мм
	м'
	22
	
	
	
	
	

	 
	0160мм
	м'
	12
	
	
	
	
	

	2.
	Набавка, транспорт и уградња ПВЦ спивника (хоризонтални ипи вертикални одвод) са сифоном или самозатварајућим отвором, и поникпованом подном решетком дебљине 2 мм Обрачун по комаду. пвц- 0 50 мм
	ком
	8
	
	
	
	
	

	3.
	Набавка, транспорт и уградња линијског сливника са интегрисаним сифоном са одговарајућом решетком за туш и одговарајућом хидроизолацијом. Обрачун по комаду. туш каналица
	ком
	6
	
	
	
	
	

	4.
	Набавка, и монтажа вентилационе HL цевне вентилације према EN12380A1, са заштитном мрежом (лако вађење и чишћење), масивном гуменом мембраном, са дуплим зидом кућишта (топлинска изолација у тавану Обрачун по комаду. 0 100 мм
	ком
	4
	
	
	
	
	

	5.
	Прикључење канализационе мреже на спољну канализацију према условима на лицу места. Обрачун се врши паушално.
	пауш
	1
	
	
	
	
	

	6.
	Демонтажа постојеће канапизационе мреже у објекту са одвозом на депонију. Обрачун се врши паушално.
	пауш
	1
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност XII УНУТРАШЊА КАНАЛИЗАЦИЈА:
	
	
	
	
	

	XIII САНИТАРНИ УРЕЂАЈИ
	
	
	
	
	
	
	

	 
	Пре набавке свих позиција, понуђач је дужан да прикаже узорке Инвеститору, након чега ће се извршити одабир и набавка материјала.
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Набавка, транспорт и монтажа комплетног умиваоника са стубом, ширине 50цм од фајанса I кпасе. Умиваоник снабдети стојећом батеријом за топлу и хладну воду, пониклованим сифоном 0 32 мм са розетом, чепом и ланцем. Обрачун по комплету готовог и испробаног уређаја.
	компл
	27
	
	
	
	
	

	2.
	Набавка, транспорт и монтажа комплет шоље од фајанса I класе. Шољу снабдети са бешумним водокотпићем са испирном цеви, ПВЦ покпопцем као и сав потребни спојни и заптивни материјал за прикључак на канализацију. Обрачун по комплету.
	компл
	9
	
	
	
	
	

	3.
	Набавка, транспорт и монтажа компет уређаја трокадеро I класе. Трокадеро снабдети са бешумним водокотлићем са испирном цеви, ПВЦ поклопцем као и сав потребни спојни и заптивни материјал за прикључак на канализацију. Обрачун по комплету.
	компл
	4
	
	
	
	
	

	4.
	Набавка, транспорт и монтажа једноручне стојеће или зидне батерије топла-хладна вода за судопер, са одговарајуцим одливним сифоном Обрачун по комаду.
	ком
	2
	
	
	
	
	

	5.
	Набавка и монтажа једноручне батерије за топлу и хладну воду са ручним тушем и осталим материјалом потребним за монтажу. Обрачун по комплету.
	компл
	6
	
	
	
	
	

	6.
	Набавка, транспорт и монтажа санитарне галантерије. Тип галантерија према захтеву и одобрењу инвеститора. Обрачун по комаду.
	
	
	
	
	
	
	

	 
	Кристално огледало дим 80 x 60 цм

	ком
	27
	
	
	
	
	

	 
	Хромирани етажер са стаклом
	ком
	27
	
	
	
	
	

	 
	Хромирани држач са стакленим дозером за течни сапун
	ком
	27
	
	
	
	
	

	 
	Прохромски држач за папирни убрус у ролни са поклопцем
	ком
	27
	
	
	
	
	

	 
	ПВЦ антибактеријска WС даска беле боје са [аркама од прохрома
	ком
	9
	
	
	
	
	

	 
	Прохромски држач за WС папир у ролни са поклопцем
	ком
	9.
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност XIII САНИТАРНИ УРЕЂАЈИ:
	
	
	
	
	

	XIV СПОЉНА ИНСТАЛАЦИЈА
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Исколчавање и обележавање трасе. Исколчавање и обележавање објекта пре почетка радова са издавањем протокола, као и снимање изведеног стања са уношењем података у KAT-KOM Све инсталације (струја, тт, вода, гас и сви њихови кућни прикључци) треба посебно обележити и сигнализирати. Редовну контролу током извођења радова врше извођач радова и надзорни орган. Јединичном ценом позиције је обухваћен сав потребан рад и материјал. Обрачун се врши по м', за сав рад и потребан материјал.
	
	
	
	
	
	
	

	 
	хидрантска мрежа
	м'
	20
	
	
	
	
	

	 
	санитарна мрежа
	м'
	20
	
	
	
	
	

	2.
	Разбијање-Сечење коловоза на укрштању са трасом воде у ширини рова. Извршити сечење коловоза, са ископом, утоваром у возило и одвозом на депонију. Након набијања и затрпавања рова са коловозном конструкцијом, коловоз довести у првобитно стање. Обрачун, по м2 ископаног материјала, одвозом и довођењем у првобитно стање за сав рад и потребан материјал.
	м2
	3
	
	
	
	
	

	3.
	Ручни ископ рова Извршити ручни ископ рова са одбацивањем материјала ван рова и делимичним разупирањем рова. На укрштању са постојећим инсталацијама, ископ изводити уз обавезно у присуству надлежног лица у чијем власништву је наведена инсталација. Сва откопавања морају бити извршена тачно до висина предвиђених плановима, а коте ископа провериће се и примити писмено, преко грађевинског дневника уписом надзорног органа. Количине ископа за обрачун утврђују се мерењем стварно извршеног ископа тла у сраслом стању или по изменама које одобрава надзорни орган. Обрачун, по м3 ископаног материјала, за сав рад и потребан материјал.
	м3
	
	 
	 
	
	
	

	 
	заједн.ров хидрантска и санитарна мрежа- ров B=0.60, Hpr= 1.0 20.0x1.0 x 0.6 = 12.0
	м3
	12
	
	
	
	
	

	 
	фекална.канализација B=0.5, Hpr= 1.0 10.0 x 0.50 = 5.0
	м3
	5
	
	
	
	
	

	4.
	Израда постељице од песка Разастирање и планирање постељице од песка за новопројектовану цев канализације у ширини предвиђеној пројектом . Постељицу израдити са тачношћу од 1цм, у свему према пројектованим котама и нагибима. Дебљина слоја д=15цм. Након равнања песка извршити збијање ручним алатом уз квашење песка. Збијеност постељице мора бити равномерна по целој дужини рова. Јединичном ценом обухваћена је набавка песка, транспорт, развожење дуж рова, убацивање у ров, планирање и набијање у свему према прописима за ту врсту посла. Обрачун се врши по м3 материјала у сабијеном стању, за сав рад и потребан материјал.
	
	
	 
	 
	
	
	

	 
	заједн.ров хидрантска и санитарна мрежа- ров B=0.60, Hpr= 0.2 20.0x0.60 x 0.2 = 2.4
	м3
	2.40
	
	
	
	
	

	 
	фекална.канализација B=0.5, Hpr= 1.0 10.0 x 0.50 x0.20 = 1.0
	м3
	1
	
	
	
	
	

	5.
	Затрпавање рова песком до коте постељице пута. Након провере квалитета монтаже цевовода, односно након геодетског снимања монтираног цевовода, врши се затрпавање рова песком до доње коте коловозне конструкције. Затрпавање вршити у слојевима дебљине 20-30 цм уз истовремено набијање и потребно квашење. До висине 0,5м изнад темена цеви збијање вршити ручним алатом, у преосталом делу рова механизованим средствима. Позицијом обухваћена набавка и транспорт материјала са уградњом уз набијање. Набијање вршити у слојевима до 30 цм, при чему се захтева мин Мс = 2,5 КН/цм2. Збијеност слојева мора одговарати важећим техничким прописима за одговарајућу категорију саобраћајнице о чему извођач мора приложити потребан број атеста о испитивању збијености. Обрачун се врши по м3 уграђеног материјала у сабијеном стању, за сав рад и потребан материјал.В=0.60, Hpr= 1.0 3.0x0.60 x 1 = 1.8
	м3
	2
	
	
	
	
	

	6.
	Затрпавање рова ископаним ситнозрним материјалом са отстрањивањем шута, у слојевима са набијањем до природне збијености. Након провере квалитета монтаже цевовода, односно након геодетског снимања монтираног цевовода, врши се затрпавање рова песком до доње коте коловозне конструкције. Обрачун се врши по м3
	м3
	13
	
	
	
	
	

	7.
	Транспорт вишка земље из ископа утовар, транспорт, истовар и разастирање вишка земљаног материјала из ископа на депонији чију локацију ће одредити надзорни орган. Предрачунска средња транспортна даљина је до 5 км. Обрачун се врши по м3 транспортованог материјала, за сав рад и потребан материјал. Обрачун се врши по м3
	м3
	6
	
	
	
	
	

	8.
	HDPE ВОДОВОДНЕ ЦЕВИ Набавка, транспорт, развожење дуж рова, спуштање у ров и монтажа цеви за воду од полиетилена високе густине HDPE PE-100 SDR 17 (S-8) за радни притисак PN 10 бара, произведених према SRPS-EN12201. При полагању цеви водити рачуна да исте буду положене у пројектованом паду, без хоризонталних и вертикалних ломова. Центрисање цеви вршити инструментом, а монтажу у свему према упутствима произвођача, техничким условима извођења и прописима за ту врсту радова. Цеви се спајају компресионим спојкама и фасонским комадима који су садржане у м1 цеви, и суоценим варењем. Обрачун се врши по м' готовог цевовода за сав рад и материјал.
	
	
	 
	 
	
	
	

	 
	Хидрантска мрежа ДН 73мм-0650
	м'
	20
	
	
	
	
	

	 
	санитарна мрежа ДН 50мм-040
	м'
	20
	
	
	
	
	

	9.
	Прикључење на постојећу мрежу у затварачници шахту. Ценом је обухваћено: -демонтажа потојећег прикључења и повезивање нових цевних еламената -кугласти затварач 0 65-ком.,1 -кугласти затварач 0 40-ком.1 -прелазни комад на ПЕ, 0 65-ком.2 -прелазни комад на ПЕ, 0 45-ком.2 Приликом извођења утврдити стваран обим радова. Обрачун паушално.
	пауш
	1
	
	
	
	
	

	10.
	Демонтажа дела постојеће водоводне мреже са одвозом материјала на депонију. Обрачун се врши паушално.
	пауш
	1
	
	
	
	
	

	11.
	Набавка и монтажа канализационих П.В.Ц. цеви класе S20. Полагање цеви у ров врши се на припремљену, збијену пешчану постељицу. При полагању водити рачуна да цев буде по целој дужини равномерно оптерећена, што значи да није дозвољено да се цев ослања на једном или пар места. На месту сваке спојнице треба раскопати постељицу у виду нише дубине 5цм да би се обезбедило ослањање по целој дужини цеви. Цев не сме да се ослања на спојнице. По завршеном спајању цеви мора се обезбедити да спојница добро налегне на постељицу и да се зона спојнице добро запуни материјалом за затрпавање око цеви. Центрирање цеви вршити инструментом а монтажу у свему према упутствима произвођача и прописима за ту врсту посла. Позицијом обухваћено: набавка, транспорт од централног магацина до градилишта, истовар, разношење дуж рова и уградња цевног материјала за канализациону мрежу. Средња транспортна даљина (STD) је 10км. Обрачун се врши по м' уграђених цеви, за сав рад и потребан материјал.
	
	
	 
	 
	
	
	

	 
	ДН 160
	м'
	12
	
	
	
	
	

	 
	ДН 125
	м'
	12
	
	
	
	
	

	 
	ДН 110
	м'
	6
	
	
	
	
	

	12.
	Набавка и монтаза К.Г.Ф. уложака за шахт за обезбеђење водонепропусности на месту продора цеви у шахт. Сва секундарна бетонирања око К.Г.Ф. уложака извршити полимерним водонепропусним бетоном МБ30. Ценом позиције обухватити и сва бетонирања око КГФ уложака. Приликом монтаже, извођач радова мора се придржавати нацрта из пројекта и упутства произвођача. Позицијом обухваћено: утовар, транспорт од централног магацина до градилишта, истовар и уградња спојница за шахтове. Средња транспортна даљина (СТД) је 10км. Обрачун се врши по комаду уграђеног улошка, за сав рад и потребан материјал.
	
	
	 
	 
	
	
	

	 
	ДН 160
	ком
	4
	
	
	
	
	

	 
	ДН 125
	ком
	4
	
	
	
	
	

	 
	ДН 110
	ком
	2
	
	
	
	
	

	13.
	Демонтажа постојеће канализације са одвозом материјала на депонију. Обрачун се врши паушално.
	пауш
	1
	
	
	
	
	

	14.
	Прикључење канализационе мреже на постојећу фекалну канализацију на парцели корисника према условима на лицу места. Обрачун се врши паушално.
	пауш
	1
	
	
	
	
	

	15.
	Бетонски радови на санацији постојећих канализационих шахтова у потребном обиму према договору са надзорним органом. Обрачун се врши паушално.
	пауш
	1
	
	
	
	
	

	16.
	ИСПИТИВАЊЕ ВОДВОДНЕ МРЕЖЕ НА ВОДОНЕПРОПУСНОСТ Испитивање водоводне мреже на водонепропусност вршити у свему према норми која дефинише начин тестирања ПЕ цеви према упутству произвођача цеви, фазонских комада и арматуре. Обрачун се врши по м' испитаног и примљеног цевовода.
	м'
	40
	
	
	
	
	

	17.
	ИСПИРАЊЕ и дезинфекција водоводне мреже Вршити пре пуштања мреже у употребу,а у свему према прописима за ту врсту посла. Обрачун се врши по м' цевовода.
	м'
	30
	
	
	
	
	

	18.
	Заштита односно измештање подземних инсталација. При наиласку на подземне инсталације (тт, електро, гасовод и водоводне инсталације) обавестити надзорног органа и власнике инсталација и у договору са њима извршити заштиту односно евентуално измештање истих. Обрачун се врши по комаду, за сав рад и потребан материјал.
	ком
	1
	
	
	
	
	

	19.
	Израда пројекта изведеног стања. Након завршетка радова на изградњи водовода и канализације, урадити пројекат изведеног стања. Обрачун са врши паушално.
	пауш
	1
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност XIV СПОЉНА ИНСТАЛАЦИЈА:
	
	
	
	
	

	XV ЕЛЕКТРОИНСТАЛАЦИЈЕ
	
	
	
	
	
	
	

	
	РАЗВОДНИ ОРМАНИ Испоручити и на означеним местима поставити разводни орман,израђен од два пута декапираног лима,1Р 55, обавезно пластифициран са гуменим заптивачима, који се боји прво минијумом,а затим у два слоја одговарајућом бојом, лакирати према боји околине,односно захтеву надзорног органа. Сва опрема у орману је произвођача "Schrack", или одговарајуће,
	
	
	
	
	
	
	

	
	ГРО Испоручити и монтирати у зид разводни орман ГРО приближних димензија 1200х(б00+600+600)х210мм (ВхШхД), према једнополној шеми. Улаз свих каблова је од горе, преко одговарајућих уводница (оставити уводнице за резервне водове). Врата ормана се закључавају типском бравицом. Све везе у орману морају бити изведене финожичним проводницима одговарајућег пресека и постављеним у одговарајуће ПВЦ канале. Сви ови проводници се завршавају хилзнама и папучицама. У горњем делу ормана извести испитне прикључке за "нулу" (Н) и уземљење (ПЕ). Након монтирања опреме ставља се маска од плексигласа или слично. На вратима са унутрашње стране поставити ел. шему самог ормана, а испод сваког осигурача плочицу са бројем тј. ознаку одговарајућег струјног круга. Назив ормана ГРО као и тип заштите од индиректног напона додира и степен заштите ИП исписати на спољашњој страни врата. Орман се састоји из три дела , и то део за мрежно напајање (повезан на дистрибутвну НН мрежу), део за напајање преко ормана дизелелектричног агрегата и део за напајање преко уређаја за непрекидно напајање УПС. Делови су потпуно одвојени У орман је уграђена следећа електро опрема:
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 200А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ220131-- "Schrack" или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	2.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 160А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ116131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	3.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 6А/10кА (Слично типу БМ617106 - "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	4.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 10А/10кА (Слично типу БМ617110-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	8
	 
	 
	
	
	

	5.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 16А/10кА (Слично типу БМ617116-- "Schrack")
	ком
	5
	 
	 
	
	
	

	6.
	Трополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 20А/10кА (Слично типу БМ617320-- "Schrack")
	ком
	6
	 
	 
	
	
	

	7.
	Трополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 25А/10кА (Слично типу БМ617325-- "Schrack")
	ком
	10
	 
	 
	
	
	

	8.
	Трополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 32А/10кА (Слично типу БМ617332-- "Schrack")
	ком
	3
	 
	 
	
	
	

	9.
	Трополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 40А/10кА (Слично типу БМ617340-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	10
	 
	 
	
	
	

	10.
	Једнополни гребенасти прекидач, номиналне струје Ин=16А, двоположајни, 0-1, монтажа на врата ормара, ИП65, сличан типу ИН005120 произвођача Schrack.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	11.
	Трополни гребенасти прекидач, номиналне струје Ин=63А, троположајни, 1-0-2, монтажа на ДИН шину, ИП40, сличан типу ИН8Р5327 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	12.
	мрежни анализатор, мерење напона, струЈе, активне и реактивне снаге, активне и реактивне енергије,фактора снаге, средње и максималне снаге у интервалу, сличан типу МГФ39000 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	13.
	Утични модул за РС485 комуникацију, сличан типу МГФ39000Р произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	3
	 
	 
	
	
	

	14.
	Струјни мерни трансформатор, 150/5 А/А, за кабл мах 023мм и шину 30х10мм, класе тачности 0.5, 3ВА, сличан типу МГ954015 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	3
	 
	 
	
	
	

	15.
	Струјни мерни трансформатор, 200/5 А/А, за кабл мах 023мм и шину 30х10мм, класе тачности 0.5, 3ВА, сличан типу МГ954020 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	3
	 
	 
	
	
	

	16.
	Одводник пренапона класе Б+Ц/И+ИИ, 1000ВДЦ, 12,5кА Пхотовол.
	ком
	3
	 
	 
	
	
	

	17.
	- натписне плочице, редне стезаљке, материјал за ожичење и остали ситан монтажни материјал.
	ком
	2
	 
	 
	
	
	

	 
	Обрачун комплет
	
	
	
	
	
	
	

	 
	РО-2 Испоручити и монтирати у зид разводни орман РО-2 приближних димензија 600х(400+400+400)х210мм (ВхШхД), према једнополној шеми. Улаз свих каблова је од горе, преко одговарајућих уводница (оставити уводнице за резервне водове). Врата ормана се закључавају типском бравицом. Све везе у орману морају бити изведене финожичним проводницима одговарајућег пресека и постављеним у одговарајуће ПВЦ канале. Сви ови проводници се завршавају хилзнама и папучицама. У горњем делу ормана извести испитне прикључке за "нулу" (Н) и уземљење (ПЕ). Након монтирања опреме ставља се маска од плексигласа или слично. На вратима са унутрашње стране поставити ел. шему самог ормана, а испод сваког осигурача плочицу са бројем тј. ознаку одговарајућег струјног круга. Назив ормана РО-2 као и тип заштите од индиректног напона додира и степен заштите ИП исписати на спољашњој страни врата. Орман се састоји из три дела , и то део за мрежно напајање (повезан на дистрибутвну НН мрежу), део за напајање преко ормана дизелелектричног агрегата и део за напајање преко уређаја за непрекидно напајање УПС. Делови су потпуно одвојени У орман је уграђена следећа електро опрема:
	
	
	 
	 
	
	
	

	16.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 40А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ140131-- "Schrack")
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	17.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 25А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ125131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	18.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 6А/10кА (Слично типу БМ617106 - "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	2
	 
	 
	
	
	

	19.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 10А/10кА (Слично типу БМ617110-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	11
	 
	 
	
	
	

	20.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 16А/10кА (Слично типу БМ617116-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	17
	 
	 
	
	
	

	21.
	Једнополни гребенасти прекидач, номиналне струје Ин=16А, двоположајни, 0-1, монтажа на врата ормара, ИП65, сличан типу ИН005120 произвођача Schrack. или „одговарајуће“.
	ком
	31
	 
	 
	
	
	

	22.
	Комбиновани аутоматски осигурач, једнополни, називне струје 10А, к-ке окидања Б и заштитни прекидач диференцијалне струје 30мА, прекидне моћи 10кА према ЕН60898, сличан типу Б0668510 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	23.
	Комбиновани аутоматски осигурач, једнополни, називне струје 16А, к-ке окидања Б и заштитни прекидач диференцијалне струје 30мА, прекидне моћи 10кА према ЕН60898, сличан типу БО668516 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	24.
	Сигнална LED сијалица, Ф22.5тт, зелене боје, за напон 230VAC, слична типу BZ501218ME произвођача SCHRACK или „одговарајуће“.
	ком
	19
	 
	 
	
	
	

	25.
	- натписне плочице, редне стезаљке, материјал за ожичење и остали ситан монтажни материјал.
	ком
	9
	 
	 
	
	
	

	 
	Обрачун комплет
	
	
	
	
	
	
	

	 
	РО-3 Испоручити и монтирати у зид разводни орман РО-3 приближних димензија 600х(400+400+400)х210мм (ВхШхД), према једнополној шеми. Улаз свих каблова је од горе, преко одговарајућих уводница (оставити уводнице за резервне водове). Врата ормана се закључавају типском бравицом. Све везе у орману морају бити изведене финожичним проводницима одговарајућег пресека и постављеним у одговарајуће ПВЦ канале. Сви ови проводници се завршавају хилзнама и папучицама. У горњем делу ормана извести испитне прикључке за "нулу" (Н) и уземљење (ПЕ). Након монтирања опреме ставља се маска од плексигласа или слично. На вратима са унутрашње стране поставити ел. шему самог ормана, а испод сваког осигурача плочицу са бројем тј. ознаку одговарајућег струјног круга. Назив ормана РО-3 као и тип заштите од индиректног напона додира и степен заштите ИП исписати на спољашњој страни врата. Орман се састоји из три дела , и то део за мрежно напајање (повезан на дистрибутвну НН мрежу), део за напајање преко ормана дизелелектричног агрегата и део за напајање преко уређаја за непрекидно напајање УПС. Делови су потпуно одвојени У орман је уграђена следећа електро опрема:
	
	
	 
	 
	
	
	

	26.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 40А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ140131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	27.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 25А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ125131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	28.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 6А/10кА (Слично типу БМ617106 - "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	2
	 
	 
	
	
	

	29.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 10А/10кА (Слично типу БМ617110-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	11
	 
	 
	
	
	

	30.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 16А/10кА (Слично типу БМ617116-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	19
	 
	 
	
	
	

	31.
	Једнополни гребенасти прекидач, номиналне струје Ин=16А, двоположајни, 0-1, монтажа на врата ормара, ИП65, сличан типу ИН005120 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	41
	 
	 
	
	
	

	32.
	Комбиновани аутоматски осигурач, једнополни, називне струје 10А, к-ке окидања Б и заштитни прекидач диференцијалне струје 30мА, прекидне моћи 10кА према ЕН60898, сличан типу Б0668510 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	33.
	Комбиновани аутоматски осигурач, једнополни, називне струје 16А, к-ке окидања Б и заштитни прекидач диференцијалне струје 30мА, прекидне моћи 10кА према ЕН60898, сличан типу БО668516 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	34.
	Сигнална ЛЕД сијалица, Ф22.5мм, зелене боје, за напон 230ВАЦ, слична типу БЗ501218МЕ произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	15
	 
	 
	
	
	

	35.
	- натписне плочице, редне стезаљке, материјал за ожичење и остали ситан монтажни материјал.
	ком
	9
	 
	 
	
	
	

	 
	Обрачун комплет
	
	
	
	
	
	
	

	 
	РО-4 Испоручити и монтирати у зид разводни орман РО-4 приближних димензија 600х(400+400+400)х210мм (ВхШхД), према једнополној шеми. Улаз свих каблова је од горе, преко одговарајућих уводница (оставити уводнице за резервне водове). Врата ормана се закључавају типском бравицом. Све везе у орману морају бити изведене финожичним проводницима одговарајућег пресека и постављеним у одговарајуће ПВЦ канале. Сви ови проводници се завршавају хилзнама и папучицама. У горњем делу ормана извести испитне прикључке за "нулу" (Н) и уземљење (ПЕ). Након монтирања опреме ставља се маска од плексигласа или слично. На вратима са унутрашње стране поставити ел. шему самог ормана, а испод сваког осигурача плочицу са бројем тј. ознаку одговарајућег струјног круга. Назив ормана РО-4 као и тип заштите од индиректног напона додира и степен заштите IP исписати на спољашњој страни врата. Орман се састоји из три дела , и то део за мрежно напајање (повезан на дистрибутвну НН мрежу), део за напајање преко ормана дизелелектричног агрегата и део за напајање преко уређаја за непрекидно напајање УПС. Делови су потпуно одвојени У орман је уграђена следећа електро опрема:
	
	
	
	
	
	
	

	36.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 63А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ163131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	37.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 40А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ140131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	38.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 25А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ125131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	39.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 6А/10кА (Слично типу БМ617106 - "Schrack" или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	40.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 10А/10кА (Слично типу БМ617110-- "Schrack" или „одговарајуће“.
	ком
	11
	 
	 
	
	
	

	41.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 16А/10кА (Слично типу БМ617116-- "Schrack" или „одговарајуће“.
	ком
	17
	 
	 
	
	
	

	42.
	Једнополни гребенасти прекидач, номиналне струје Ин=16А, двоположајни, 0-1, монтажа на врата ормара, ИП65, сличан типу ИН005120 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	39
	 
	 
	
	
	

	43.
	Комбиновани аутоматски осигурач, једнополни, називне струје 10А, к-ке окидања Б и заштитни прекидач диференцијалне струје 30мА, прекидне моћи 10кА према ЕН60898, сличан типу Б0668510 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	44.
	Комбиновани аутоматски осигурач, једнополни, називне струје 16А, к-ке окидања Б и заштитни прекидач диференцијалне струје 30мА, прекидне моћи 10кА према ЕН60898, сличан типу БО668516 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	45.
	Сигнална ЛЕД сијалица, Ф22.5мм, зелене боје, за напон 230ВАЦ, слична типу БЗ501218МЕ произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	13
	 
	 
	
	
	

	46.
	- натписне плочице, редне стезаљке, материјал за ожичење и остали ситан монтажни материјал.
	ком
	9
	 
	 
	
	
	

	 
	Обрачун комплет
	
	
	
	
	
	
	

	 
	РО-6 Испоручити и монтирати у зид разводни орман РО-6 приближних димензија 600х(400+400+400)х210мм (ВхШхД), према једнополној шеми. Улаз свих каблова је од горе, преко одговарајућих уводница (оставити уводнице за резервне водове). Врата ормана се закључавају типском бравицом. Све везе у орману морају бити изведене финожичним проводницима одговарајућег пресека и постављеним у одговарајуће ПВЦ канале. Сви ови проводници се завршавају хилзнама и папучицама. У горњем делу ормана извести испитне прикључке за "нулу" (Н) и уземљење (ПЕ). Након монтирања опреме ставља се маска од плексигласа или слично. На вратима са унутрашње стране поставити ел. шему самог ормана, а испод сваког осигурача плочицу са бројем тј. ознаку одговарајућег струјног круга. Назив ормана РО-6 као и тип заштите од индиректног напона додира и степен заштите ИП исписати на спољашњој страни врата. Орман се састоји из три дела , и то део за мрежно напајање (повезан на дистрибутвну НН мрежу), део за напајање преко ормана дизелелектричног агрегата и део за напајање преко уређаја за непрекидно напајање УПС. Делови су потпуно одвојени У орман је уграђена следећа електро опрема:
	
	
	
	
	
	
	

	47.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 63А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ163131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	48.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 40А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ140131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	49.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 25А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ125131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	50.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 6А/10кА (Слично типу БМ617106 - "Schrack")
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	51.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 10А/10кА (Слично типу БМ617110-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	11
	 
	 
	
	
	

	52.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 16А/10кА (Слично типу БМ617116-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	17
	 
	 
	
	
	

	53.
	Једнополни гребенасти прекидач, номиналне струје Ин=16А, двоположајни, 0-1, монтажа на врата ормара, ИП65, сличан типу ИН005120 произвођача Schrack. или „одговарајуће“.
	ком
	32
	 
	 
	
	
	

	54.
	Комбиновани аутоматски осигурач, једнополни, називне струје 10А, к-ке окидања Б и заштитни прекидач диференцијалне струје 30мА, прекидне моћи 10кА према ЕН60898, сличан типу Б0668510 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	55.
	Комбиновани аутоматски осигурач, једнополни, називне струје 16А, к-ке окидања Б и заштитни прекидач диференцијалне струје 30мА, прекидне моћи 10кА према ЕН60898, сличан типу БО668516 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	56.
	Сигнална ЛЕД сијалица, Ф22.5мм, зелене боје, за напон 230ВАЦ, слична типу БЗ501218МЕ произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	18
	 
	 
	
	
	

	57.
	- натписне плочице, редне стезаљке, материјал за ожичење и остали ситан монтажни материјал.
	ком
	9
	 
	 
	
	
	

	 
	Обрачун комплет
	
	
	
	
	
	
	

	 
	РО-7 Испоручити и монтирати у зид разводни орман РО-6 приближних димензија 600х(400+400+400)х210мм (ВхШхД), према једнополној шеми. Улаз свих каблова је од горе, преко одговарајућих уводница (оставити уводнице за резервне водове). Врата ормана се закључавају типском бравицом. Све везе у орману морају бити изведене финожичним проводницима одговарајућег пресека и постављеним у одговарајуће ПВЦ канале. Сви ови проводници се завршавају хилзнама и папучицама. У горњем делу ормана извести испитне прикључке за "нулу" (Н) и уземљење (ПЕ). Након монтирања опреме ставља се маска од плексигласа или слично. На вратима са унутрашње стране поставити ел. шему самог ормана, а испод сваког осигурача плочицу са бројем тј. ознаку одговарајућег струјног круга. Назив ормана РО-6 као и тип заштите од индиректног напона додира и степен заштите ИП исписати на спољашњој страни врата. Орман се састоји из три дела , и то део за мрежно напајање (повезан на дистрибутвну НН мрежу), део за напајање преко ормана дизелелектричног агрегата и део за напајање преко уређаја за непрекидно напајање УПС. Делови су потпуно одвојени У орман је уграђена следећа електро опрема:
	
	
	 
	 
	
	
	

	58.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 63А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ163131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	59.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 40А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ140131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	60.
	Трополни заштитни компактни прекидач, 415В, 50Hz, називне струје 25А, прекидне моћи 25кА, 3П, термомагнетном заштитом , термички подесива (0,8-1)Ин и магнетно подесива (6-10)Ин (Слично типу МЦ125131-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	61.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 6А/10кА (Слично типу БМ617106 - "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	62.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 10А/10кА (Слично типу БМ617110-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	11
	 
	 
	
	
	

	63.
	Једнополни нисконапонски аутоматски прекидач, за 230В, 50Hz, са прекострујним окидачима (термички и ел. магнетни), карактеристика Ц, следеће називне струја Ин / назначене граничне моћи прекидања струје кратког споја (према ИЕЦ/ЕН 60898): 16А/10кА (Слично типу БМ617116-- "Schrack") или „одговарајуће“.
	ком
	19
	 
	 
	
	
	

	64.
	Једнополни гребенасти прекидач, номиналне струје Ин=16А, двоположајни, 0-1, монтажа на врата ормара, ИП65, сличан типу ИН005120 произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	49
	 
	 
	
	
	

	65.
	Сигнална ЛЕД сијалица, Ф22.5мм, зелене боје, за напон 230ВАЦ, слична типу БЗ501218МЕ произвођача Schrack или „одговарајуће“.
	ком
	1
	 
	 
	
	
	

	66.
	- натписне плочице, редне стезаљке, материјал за ожичење и остали ситан монтажни материјал.
	ком
	9
	 
	 
	
	
	

	 
	Обрачун комплет
	
	
	
	
	
	
	

	67.
	Набавка, испорука и монтажа дистрибутивног ормана типа (КПК) типа ЕВ-1П. комплет са трофазним подножјима и високоучинским осигурачима. 1 x комплет постоље високоучинских осигурача НВ 250 са уметком 160А 2 x кабловске уводнице за увод каблова 1 x типска брава за закључавање.
	компл
	1
	
	
	
	
	

	68.
	Набавка, испорука и монтажа дистрибутивног ормана типа (КПК) типа ЕВ-2П. комплет са трофазним подножјима и високоучинским осигурачима. 1 x комплет постоље високоучинских осигурача НВ 250 са уметком 100А и 50А 3 x кабловске уводнице за увод каблова 1 x типска брава за закључавање.
	компл
	1
	
	
	
	
	

	69.
	Набавка, испорука, постављање и повезивање разводног ормана хидрант пумпе РО-ХП, изведене као назидни орман стандардне индуструјске изведбе опремљене са: - трополни грбенасти прекидач 0-1 25А, 400У, као 4Г25-10У -1 ком -трополни аутоматски осигурач 16А - 2 ком - аутоматски осигурач 16А - 2 ком -једнофазна утичница, 230У, 10/16А силуминска за монтажу на ормар - 1 ком - ситни и спојни материјал - компл
	компл
	1
	
	
	
	
	

	70.
	НАПАЈАЊЕ Испорука и полагање-уградња напојних водова за напајање од ГРО осталих разводних ормана. Водови се полажу у ПНК канал. Комплет са израдом завршницама, са повезивањем и са напонским и струјним испитивањем каблова, и пуштањем под напон.
	
	
	 
	 
	
	
	

	 
	N2XH-J 5x10 mm2 (UPS do GRO/U)
	м
	35
	
	
	
	
	

	 
	N2XH-J 5x10 mm² (GRO do ostalih ormana)
	м
	215
	
	
	
	
	

	 
	N2XH-J 5x6 mm² (GRO do ostalih ormana)
	м
	245
	
	
	
	
	

	71.
	Испорука и полагање-уградња напојног вода за напајање од КПК до ГРО. Вод се полаже у зид испод малтера а мањим делом у регал "ПНК". Комплет са израдом завршница, са повезивањем и са напонским и струјним испитивањем каблова, и пуштањем под напон.
	
	
	
	
	
	
	

	 
	N2XH-J 4x95mm²
	м
	25
	
	
	
	
	

	 
	N2XH-J 1x95 mm²
	м
	25
	
	
	
	
	

	 
	N2XH-J 4x35mm²
	м
	25
	
	
	
	
	

	 
	N2XH-J 1x35 mm²
	м
	25
	
	
	
	
	

	72.
	ИНСТАЛАЦИЈА ПРОВОДНИКА Испорука материјала и израда инсталације сијаличног места , сијалична места изведена са проводником N2XH 3 x 1,5 мм2 положеним у ПНК канале и у зид испод малтера (20% трасе). за напајање светиљки у свему како је дато у графичкој документацији.Са разводним кутијама. Просечна дуж. сијаличног места 5 м
	ком
	254
	
	
	
	
	

	73.
	Испорука материјала и израда инсталације сијаличног места за напајање светиљки паничне расвете, сијалична места изведена са проводником N2XH 3 x 1,5 мм2 положеним у ПНК канале и у зид испод малтера (20% трасе). за напајање светиљки у свему како је дато у графичкој документацији.Са разводним кутијама. Просечна дуж. сијаличног места 15 м
	ком
	58
	
	
	
	
	

	74.
	Испорука материјала и израда монофазног прикључног места утичница изведена са проводником N2XH 3 x 2,5 мм2 положеним у ПНК канале и у зид испод малтера (20% трасе). Урачунати са разводним и уградним кутијама и свим осталим потребним материјалом.Просечне дужине 15м.
	ком
	76
	
	
	
	
	

	75.
	Испоручити сав потребан материјал и комплетно извести инсталацију напајања модуларних прикључних кутија ПК, водовима типа N2XH 3x2,5 мм2 положеним у ПНК канале и у зид испод малтера (20% трасе). Просечне дужине 20м.
	ком
	95
	
	
	
	
	

	76.
	Испоручити сав потребан материјал и комплетно извести инсталацију трофазних ШУКО прикључница, водовима типа N2XH 5x2,5 мм² положеним у ПНК канале и у зид испод малтера (20% трасе). Просечне дужине 18м.
	ком
	1
	
	
	
	
	

	77.
	Испоручити сав потребан материјал и комплетно извести инсталацију напајања зидни инсталациони канала, водовима типа N2XH Ј положеним у ПНК канале и у зид испод малтера (20% трасе). Водови су:
	
	
	
	
	
	
	

	 
	N2XH J 3x2,5 mm² Prosečne dužine 20m.
	ком
	60
	
	
	
	
	

	 
	N2XH J 3x1,5 mm² Prosečne dužine 20m.
	ком
	60
	
	
	
	
	

	78.
	Испоручити сав потребан материјал и комплетно извести инсталацију напајања уређаја РАЦК ормана, водовима типа N2XH положеним у ПНК канале и у зид испод малтера (20% трасе). Водови су: N2XH 3x2,5 мм² Просечне дужине 20м.
	ком
	1
	
	
	
	
	

	79.
	Испоручити сав потребан материјал и комплетно извести инсталацију спајања ПП централе водовима типа N2XH положеним у ПНК канале и у зид испод малтера (20% трасе). Водови су: N2XHJ 3x2,5 мм²
	м
	12
	
	
	
	
	

	80.
	Испоручити сав потребан материјал и комплетно извести инсталацију напајања сушача руку водовима типа N2XH 3x2,5 мм² положеним у ПНК канале и у зид испод малтера (20% трасе). Просечне дужине 20м.
	ком
	7
	
	
	
	
	

	81.
	Израда инсталације за изједначавање потенцијала у санитарним чворовима, помоћу проводника П-у 6мм2 и челичних поцинчаних розети.Преспојити све металне делове (цеви,дио каде и остало) И преко кутије за изједначавање потенцијала и проводника П-у1^6мм2 спојити на шину за изједначавање потенцијала на припадајућој разводној табли. Све комплет са материјалом
	ком
	6
	
	
	
	
	

	82.
	Испоручити сав потребан материјал и комплетно извести инсталацију за изједначавање потенцијала у објекту проводником типа P Y 1x... мм². Проводник се поставља од инсталационе кутије за изједначавање потенцијала (KIP) или најближег разводног ормана до места спајања са металним масама као што су цеви за водовод и грејање, PNK регали, зидни и плафонски инсталациони канали метална браварија итд. Само спајање проводника и металних маса извести са обујмицама или са папучицама.
	
	
	 
	
	 
	
	

	 
	P Y 1x6 mm²
	м
	160
	
	
	
	
	

	 
	P Y 1x10 mm²
	м
	120
	
	
	
	
	

	 
	P Y 1x16 mm²
	м
	80
	
	
	
	
	

	83.
	Испорука, монтажа у зид поред KPK и повезивање кутије са бакарном шином ШИП за изједначавање потенцијала. Све комплетно:
	ком
	1
	
	
	
	
	

	84.
	Испорука и полагање челичне поцинчане траке FeZn 20 x 3 мм од ШИП до постојећег уземљивача објекта. Траку спјити на уземљивач укрсним комадом (Укрсни комад у земљи залити оловом или битуменом), а у орману ГРО спојити на заштитну шину.
	м
	10
	
	
	
	
	

	85.
	ПРАТЕЋА ОПРЕМА И УРЕЂАЈИ Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) и повезати модуларни једнополни прекидач 10А, 1М, са маском беле боје. Комплет са дозном и осталим прибором. Опрема произвођача "Алинг" или одговарајуће.
	ком
	54
	
	
	
	
	

	86.
	Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) и повезати модуларни изменични прекидач 10А, 1М, са маском беле боје. Комплет са дозном и осталим прибором. Опрема произвођача "Алинг" или одговарајуће.
	ком
	6
	
	
	
	
	

	87.
	Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) и повезати модуларни унакрсни прекидач 10А, 1М, са маском беле боје. Комплет са дозном и осталим прибором. Опрема произвођача "Алинг" или одговарајуће.
	ком
	1
	
	
	
	
	

	88.
	Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) 2М и повезати модуларни 2 x једнополни прекидач 10А, 2М, са маском беле боје. Комплет са дозном и осталим прибором. Опрема произвођача "Алинг" или одговарајуће.
	ком
	26
	
	
	
	
	

	89.
	Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) 4М и повезати модуларни 3 x једнополни прекидач 10А, 4М, са маском беле боје. Комплет са дозном и осталим прибором. Опрема произвођача "Алинг" или одговарајуће.
	ком
	7
	
	
	
	
	

	90.
	Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) 4М и повезати модуларни 4 x једнополни прекидач 10А, 4М, са маском беле боје. Комплет са дозном и осталим прибором. Опрема произвођача "Алинг" или одговарајуће.
	ком
	9
	
	
	
	
	

	91.
	Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) 2М и повезати монофазну прикључницу, 16А, 2М, беле боје. Комплет са дозном и осталим прибором. Опрема произвођача "Алинг" или одговарајуће.
	ком
	70
	
	
	
	
	

	92.
	Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) 4М и повезати 2 x монофазна прикључница, 16А, 4М, беле боје. Комплет са дозном и осталим прибором. Опрема произвођача "Алинг" или одговарајуће.
	ком
	6
	
	
	
	
	

	93.
	Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) PK1 - 2x7M и повезати следећу електро опрему са маском 2x7M беле боје: Опрема произвођача "Алинг" или одговарајућа монофазна прикључница, 16А, 2М, беле боје - 3 ком монофазна прикључн, 16А, 2М, зелене боје - 2 ком монофазна прикљ. ЕУРО, 16А, 1М, беле боје - 1 ком рачунарска прикључница, 1М - 3 ком
	ком
	16
	
	
	
	
	

	94.
	Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) PK2 - 2x7M и повезати следећу електро опрему са маском 2x7M беле боје: Опрема произвођача "Алинг" или одговарајуће. монофазна прикључница, 16А, 2М, беле боје - 3 ком монофазна прикључн, 16А, 2М, зелене боје - 2 ком монофазна прикљ. ЕУРО, 16А, 1М, беле боје - 1 ком монофазна прикљ. ЕУРО, 16А,1М, зелене боје-1 ком рачунарска прикључница, 1М - 2 ком
	ком
	27
	
	
	
	
	

	95.
	Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) PK4 - 1x7M и повезати следећу електро опрему са маском 1x7M беле боје: Опрема произвођача "Алинг" или одговарајуће. монофазна прикључница, 16А, 2М, беле боје - 2 ком монофазна прикљ. ЕУРО, 16А, 1М, беле боје - 1 ком рачунарска прикључница, 1М - 1 ком антенска прикључница, 1М - 1 ком
	ком
	9
	
	
	
	
	

	96.
	Испоручити, монтирати у зид у инсталациону кутију (дозну) и повезати трофазну прикључницу, 16А. Комплет са дозном и осталим прибором. Опрема произвођача "Алинг" или одговарајуће.
	ком
	1
	
	
	
	
	

	97.
	Испоручити и уградити у зид разводну кутију 100x100мм. Кутија се уграђује иза зидни инсталациони канала за довод каблова.
	ком
	60
	
	
	
	
	

	98.
	Испоручити и поставити у зид типску кутију за изједначавање потенцијала ПС49.
	ком
	4
	
	
	
	
	

	99.
	Испорука и уградња пластичних каналица ПОК 10x16мм.Комплет са вијцима и другим прибором
	м
	120
	
	
	
	
	

	100.
	ПВЦ инсталациони парапетни развод од плафона до зидног инсталационог канала, комплет са предњим поклопцем, боја бела, димензија 75x55x2000mm.
	ком
	30
	
	
	
	
	

	101.
	Испоручити и монтирати уређај за беспрекидно напајање УПС уређај типа МАС БЦ 40, за беспрекидно напајање следећих минималних техничких карактеристика: CH=20kVA Пн=18М Улазни//излазни напона 3x400/230+H//3x400/230+H, 50Hz.
	ком
	1
	
	
	
	
	

	102.
	СВЕТИЉКЕ На означеним местима на таваници или зиду поставити одговарајуће типове светиљки са сијалицама или флуо цевима са потребном опремом за вешање светиљки са повезивањем и испитивањем и то: Светиљке су произвођача Елмат Петридис или одговарајуће. С1- Испорука и монтажа МАдратне уградне ЛЕД светиљке беле боје снаге 30W са свим потребним прибором и ЛЕД извором светла ЛЕД ЧИП снаге 30W животног века преко 50,000х, са опал дифузором и напајањем за прикључење на мрежни напон, израђена у заштити ИП43, слично типу „Елмат Петридис 200 ЛЕД ЧИПЛЕД 30W ОПАЛ 4829_
	ком
	60
	
	
	
	
	

	103.
	С2-Испорука и монтажа надградне зидне профилне светиљке са кућиштем од алуминијумског профила, дифузором од опал ПММА са изворима светла класе Лумилу^ 24W/840 и електронском пригушницом. У светиљку је уграђена једна монофазна шуко утичница.Светиљка израђена у заштити ИП43 Слично типу ЕЛМАТ Петридис СЛОТЛИГХТ 1x24W ИП43 90103 или одговарајуће
	ком
	42
	
	
	
	
	

	104.
	СЗ-Испорука и монтажа надградне светиљке снаге 4x24W са МИСТЛИТЕ заштитним температурно отпорним стаклом. Одсијавач светиљке израђен од анодизираног спецулар алуминиума. Светиљка је опремљена свим потребним прибором и изворима светла класе Лумилу 24W/840, са електронском пригушницом за прикључење на мрежни напон, израђена у заштити ИП54, метално кућиште светиљке офарбано поступком пластификације у белу боју. Димензије светиљке 618x618x90^^. Светиљка је слична типу Елмат Петридис или одговарајуће ЛСВ 264x24W ИП54 код.270303. 
	ком
	50
	
	
	
	
	

	105.
	С4-Испорука и монтажа надградне округле светиљке са пескираним температурно отпорним санбласт стаклом. Одсијавач светиљке израђен од анодизираног спецулар алуминијума. Светиљка опремљена са два компакт извора светлости 18W/840, sa електронском пригушницом. Светиљка израђена у заштити ИП40. Кућиште светиљке израђено од челичног лима офарбаног електростатичким наношењем беле боје.Димензије светиљке фи-220мм x 120мм. Светиљка је типа ЕЛМАТ Петридис ТУБО 220 ФЛУО 2X18W ТЦ-ДЕЛ ИП40 48773_. 
	ком
	17
	
	
	
	
	

	106.
	С5-Испорука и монтажа надградне водозаптивне линијске флуо светиљке 1X14W са свим потребним прибором за монтажу. Светиљка је са дифузором од поликарбоната, кућиштем ојачаним стакленим влакнима, са једном флуо цеви од 14W класе Лумилу, боје светлости 4000К са уграђеном електронском пригушницом. Дихтовање светиљке се постиже копчама. Светиљка је израђена у заштити ИП65 и поседује ЕНЕЦ сертификат слична је типу Елмат ИБВ 771 1x14W ЕБ ИНОХ ИП65. 
	ком
	13
	
	
	
	
	

	107.
	С6-Испорука и монтажа надградне профилне светиљке са кућиштем од алуминијумског профила офарбаног електростатички, са високо ефикасним дифузором од опал ПММА и изворима светла класе Лумилу 54W/840 . Светиљка је опремљена електронском пригушницом и офарбана по жељи инвеститора.Светиљка израђена у заштити ИП43 , димензија 1185x166x85 мм и слична типу ЕЛМАТ Петридис СТРЕАМЛИГХТ ТЕТРИС 2X54W Т16 ИП43 91547_ или одговарајуће. 
	ком
	37
	
	
	
	
	

	108.
	С7-Испорука и монтажа обележавајуће -антипаничне ЛЕД светиљке , са свим потребним прибором за монтажу и лед извором светла. Светиљка је димензија 270X100X25 мм. У светиљку је уграђен лед извор укупног флукса 105 лм чији се интензитет може подешавати на самој светиљци или даљинским управљачен у вредностима од 30%, 65%, 100% максималне вредности осветљаја. На самој светиљци постоји могућност одабира режима рада: приправни спој трајни спој - ноћно светло (интегрисан сензор). Светиљка је опремљена сопственом аку-батеријом 3,6В 1Ах за аутономни рада од 2-7 сати у зависности од подешавања светиљке . Светиљка је израђена у заштити ИП40, и има могућност измене декоративног рама у бојама бела, златна, сребрна. Светилљка је слична типу Елмат Олумпиа елецтроницс ГР-2000  или одговарајуће. 
	ком
	26
	
	
	
	
	

	109.
	С8-Испорука и монтажа антипаничне ЛЕД светиљке , са свим потребним прибором за монтажу и лед извором светла. Светиљка је димензија 350X134X45 мм. У светиљку су уграђена 6 лед извора, укупног флукса 370 лм, светиљка је у приправном споју са сопственом аку-батеријом 4,8В 4Ах за аутономни рад од 3 сата. Светиљка је израђена у заштити ИП40, са ознаком „излаз" или стрелицом за правац кретања, слично типу Елмат Олумпиа елецтроницс ГР-312/6П или одговарајуће. 
	ком
	32
	
	
	
	
	

	110.
	С9-Испорука и монтажа надградне светиљке са транспарентним призматичним дифузором са два извора светлости класе Лумилу 49W/840, sa електронском пригушницом. Светиљка израђена у заштити ИП54. Кућиште светиљке израђено од челичног лима офарбаног електростатичким наношењем боје.Димензије светиљке 1575x238x85mm. Светиљка је типа ЕЛМАТ Петридис ПСП 272X49W Т16 ИП54 591343 или одговарајуће. 
	ком
	2
	
	
	
	
	

	111.
	С10-Испорука и монтажа надградне светиљке са параболичним растером, изворима светла класе Лумилу 14W/840, електронском пригушницом. Светиљка израђена у заштити ИП20. Кућиште светиљке израђено од челичног лима офарбаног електростатичким наношењем боје. Димензије светиљке 597x597x55 мм. Светиљка је типа ЕЛМАТ Петридис МЛМ 114x14W Т16 291201. 
	ком
	23
	
	
	
	
	

	112.
	СИСТЕМ БОЛНИЧКЕ СИГНАЛИЗАЦИЈЕ И УНИВЕРЗАЛНИХ БОЛЕСНИЧКИХ СЕТОВА Испорука и монтажа главне централе болничке сигнализације тип ЦП 2082 производње ПМЕ или  одговарајуће  која се монтира на зид у соби просторије за особље и обезбеђује: - пријем позива из свих болничких просторија - звучно обавештење о постојању позива - испис броја просторије из које постоји позив и означавање врсте позива - Визуално обавештење о постојању позива (црвено позадинско светло: Ургентни позив; Бело позадинско светло: позив са кревета; зелено позадинско светло: позив сестре - приказ собе одакле постоји позив на делу централе са ЛЕД индикацијом - вођење протокола и ишчитавање догађаја преко екрана осетљивог на додир - квитирање позива са временским ограничењем - интерфејс за повезивање на етернет
	компл
	1
	
	
	
	
	

	113.
	Испорука и монтажа Централног панела тип ЦП 2031 производње ПМЕ или  одговарајуће која се монтира на зид у сестринској соби и обезбеђује: - пријем позива из свих болничких просторија - звучно обавештење о постојању позива - приказ собе одакле постоји са ЛЕД индикацијом - квитирање позива са временским ограничењем
	ком
	4
	
	
	
	
	

	114.
	Испорука и монтажа Напојне јединице (12В-/4А) за напајање елемената болесничке сигнализације у блоковима објекта и на месту пријема позива.
	ком
	5
	
	
	
	
	

	115.
	Испорука и монтажа Собног теминала тип СТ 2004 производње ПМЕ или одговарајуће који обезбеђује пријем информација са позивних тастера, и потезних СОС тастера, паљење сигналне лампе (зелена и црвена), једнопарични пренос информације преко централних панела до главне централе болничке сигнализације и разрешење свих позива који су настали у тој просторији.
	ком
	14
	
	
	
	
	

	116.
	Испорука и монтажа Собне сигналне лампе тип ССЛ 2002 производње ПМЕ или одговарајуће  која се монтира испред улаза болничке просторије и има следећа значења: - уједначено упаљена црвена индикација: позив са кревета или из болничке просторије (обичан позив) -блинкајући упаљена црвена индикација: СОС позив из WC-a или купатила - блинкајућа зелена индикација: позив сестре са собног терминала
	ком
	14
	
	
	
	
	

	117.
	Испорука ручног сета тип РС 2003 производње ПМЕ или одговарајуће са тастерима за паљење/гашење директне расвете и позив сестре. Повезује се на прикључни терминал тип ПТ 2001 који је саставни део Универзалног болесничког сета.
	ком
	70
	
	
	
	
	

	118.
	Израда инсталација (кабел ЈХ(Ст)Х 3x2x0,6 са одговарајућом каналицом)
	м
	350
	
	
	
	
	

	119.
	Израда инсталација (кабел ЈХ(Ст)Х 2x2x0,6 са одговарајућом каналицом)
	м
	350
	
	
	
	
	

	120.
	Израда инсталација (кабел НХХХХ-Ј 3х1.5мм2 са одговарајућом каналицом)
	м
	80
	
	
	
	
	

	121.
	Испорука и монтажа Универзалне болничке светиљке за 1 кревет тип УБС 2120 К1 4Е, 1О2, 1КВ5 БИС 2030 производње ПМЕ Ниш или одговарајуће који се састоји од: -алуминијумског профилисаног канала за смештај расвете дужине 1.5метара -алуминијумског профилисаног канала за смештај електро опреме дужине 1.5метара -алуминијумског профилисаног канала за смештај прикључница за медицинске гасове дужине 1.5метара - 1 ком. индиректна расвета 2x28W са електронском пригушницом - 1 ком. директна расвета 1x24W са електронском пригушницом и електронским прекидачем - 1 ком. надзорно светло 1x3W ЛЕД -2 ком. монофазна шуко прикључница мрежа (бела) -2 ком. монофазна шуко прикључница агрегат (црвена) -1 ком. прикључница за изједначавање потенцијала - 1 ком. телекомуникациона прикључница - 1 ком. прикључни терминал тип ПТ 2001 производње ПМЕ са електронским бистабилним прекидачем и тастерима за паљење/гашење директне расвете и позив сестре и конектором за прикључење ручног сета -1 ком прикљукница за кисеоник (О2) - 1ком. прикључница за компримовани ваздух (КВ5) - 1.5м медицинска шина 10x25мм за ношење медицинске опреме
	компл
	11
	
	
	
	
	

	122.
	Испорука и монтажа Универзалне болничке светиљке за 2 кревета тип УБС 2120 К2 8Е, 2О2, 2КВ5 БИС 2030 производње ПМЕ Ниш или одговарајуће који се састоји од: -алуминијумског профилисаног канала за смештај расвете дужине 4.3метара -алуминијумског профилисаног канала за смештај електро опреме дужине 4.3метара -алуминијумског профилисаног канала за смештај прикључница за медицинске гасове дужине 4.3метара - 2 ком. индиректна расвета 2x28W са електронском пригушницом - 2 ком. директна расвета 1x24W са електронском пригушницом и електронским прекидачем - 1x2 ком. надзорно светло 1x3W ЛЕД -2x2 ком. монофазна шуко прикључница мрежа (бела) -2x2 ком. монофазна шуко прикључница агрегат (црвена) -1x2 ком. прикључница за изједначавање потенцијала - 1x2 ком. телекомуникациона прикључница - 1x2 ком. прикључни терминал тип ПТ 2001 производње ПМЕ са електронским бистабилним прекидачем и тастерима за паљење/гашење директне расвете и позив сестре и конектором за прикључење ручног сета -1x2 ком прикљукница за кисеоник (О2) - 1^2ком. прикључница за компримовани ваздух (КВ5) - 4.3м медицинска шина 10^25мм за ношење медицинске опреме.
	компл
	8
	
	
	
	
	

	123.
	Испорука и монтажа Универзалне болничке светиљке за 2 кревета тип УБС 2120 К2 8Е, 2О2, 2КВ5 БИС 2030 производње ПМЕ Ниш или  одговарајуће који се састоји од: -алуминијумског профилисаног канала за смештај расвете дужине Зметара -алуминијумског профилисаног канала за смештај електро опреме дужине Зметара -алуминијумског профилисаног канала за смештај прикључница за медицинске гасове дужине З метара - 2 ком. индиректна расвета 2x28W са електронском пригушницом - 2 ком. директна расвета 1x24W са електронском пригушницом и електронским прекидачем - 1x2 ком. надзорно светло 1x3W ЛЕД -2x2 ком. монофазна шуко прикључница мрежа (бела) -2x2 ком. монофазна шуко прикључница агрегат (црвена) -1x2 ком. прикључница за изједначавање потенцијапа - 1x2 ком. телекомуникациона прикључница - 1x2 ком. прикључни терминал тип ПТ 2001 производње ПМЕ са тастерима за оаљење/гашење директне расвете и позив сестре и конектором за прикључење ручног сета -1x2 ком прикљукница за кисеоник (О2) -2ком. прикључница за компримовани ваздух (КВ5) - медицинска шина 10x25мм дужине 3м за ношење медицинске опреме
	компл
	2
	
	
	
	
	

	124.
	Испорука и монтажа Универзалне болничке светиљке за 3 кревета тип УБС 2120 К3 12Е, 3О2, 3КВ5 БИС 2030 производње ПМЕ Ниш или еквивалентно који се састоји од: -алуминијумског профилисаног канала за смештај расвете дужине 4.3метара -алуминијумског профилисаног канала за смештај електро опреме дужине 4.3метара -алуминијумског профилисаног канала за смештај прикључница за медицинске гасове дужине 4.3метара - 3 ком. индиректна расвета 2x28W са електронском пригушницом - 3 ком. директна расвета 1x24W са електронском пригушницом и електронским прекидачем - 1x3 ком. надзорно светло 1x3W ЛЕД -3x2 ком. монофазна шуко прикључница мрежа (бела) -3x2 ком. монофазна шуко прикључница агрегат (црвена) -3x1 ком. прикључница за изједначавање потенцијала -3x1 ком. телекомуникациона прикључница -3x1 ком. прикључни терминал тип ПТ 2001 производње ПМЕ са електронским бистабилним прекидачем и тастерима за паљење/гашење директне расвете и позив сестре и конектором за прикључење ручног сета -3x1 ком прикљукница за кисеоник (О2) – 3x1ком. прикључница за компримовани ваздух (КВ5) - медицинска шина 10x25мм дужине 4.3м за ношење медицинске опреме
	компл
	10 
	
	
	
	
	

	125.
	Испорука и монтажа Вертикалне универзалне болничке светиљке за 1 кревет тип УБС 2211 К1 4Е, 1О2, 1КВ5 БИС 2030 производње ПМЕ Ниш или или одговарајуће који се састоји од: -алуминијумског профилисаног канала за смештај расвете дужине 1.5метара -алуминијумског профилисаног канала за смештај електро опреме дужине 1.5метара - 1 ком. индиректна ЛЕД расвета 1x12W 2700К са електронском пригушницом - 1 ком. директна расвета 1x12W 2700 са електронском пригушницом и електронским прекидачем -2 ком. монофазна шуко прикључница мрежа (бела) -2 ком. монофазна шуко прикључница агрегат (црвена) -1 ком. прикључница за изједначавање потенцијала - 1 ком. телекомуникациона прикључница - 1 ком. прикључни терминал тип ПТ 2001 производње ПМЕ са тастерима за оаљење/гашење директне расвете и позив сестре и конектором за прикључење ручног сета -1 ком прикљукница за кисеоник (О2) - 1ком. прикључница за компримовани ваздух (КВ5) - медицинска шина 10x25мм дужине 0.5м за ношење медицинске опреме за монтажу на зид
	компл
	2
	
	
	
	
	

	126.
	ГРОМОБРАНСКА ИНСТАЛАЦИЈА Испорука и полагање челичне поцинковане траке FeZn 25 x 4 мм по фасади од уземљивача до мерно раставног споја
	м
	10
	
	
	
	
	

	127.
	Испорука и полагање челичне поцинковане траке FeZn 20x3мм по фасади (изнад мерно раставног споја до крова) на одстојницима и по крову на одстојницима.
	м
	37
	
	
	
	
	

	128.
	Испорука и монтажа мерно-раставних спојева на фасади објекта.
	ком
	2
	
	
	
	
	

	129.
	Испорука и монтажа укрсних комада. Укрсне комаде у бетону или земљи залити оловом или битуменом.
	ком
	2
	
	
	
	
	

	130.
	Испорука и монтажа хватаљки за олучне хоризонтале.
	ком
	2
	
	
	
	
	

	131.
	Испорука и монтажа хватаљки за олучне вертикале са испоруком и уградњом траке дужине 3м.
	ком
	7
	
	
	
	
	

	132.
	Чишћење свих постојећих мерних спојева.
	ком
	18
	
	
	
	
	

	133.
	Испорука и монтажа цевног уземљивача (сонде) према СРПС Н.Б4.932-2000/76,1 са испоруком и уградњом прикључка за цев и пролазну жицу према СРПС Н.Б4.932-Д/0/76
	ком
	2
	
	
	
	
	

	135.
	МЕРЕЊА, ИСПИТИВАЊА И ПРИПРЕМНО ЗАВРШНИ РАДОВИ Демонтажа постојеће електро опреме и инсталација на објекту и предаја истих инвестирору.
	пауш
	1
	
	
	
	
	

	136.
	Мерење од стране овлаштене и лиценциране фирме за давање испитни листова. *мерење отпора уземљивача *мерење непрекидности заштитног проводника(главног и помоћног) *провера еквипотенцијализације *провера система заштите од напона додира *остала потребна мерења која тражи Општинска Комисија за технички преглед.
	ком
	1
	
	
	
	
	

	137.
	Израда пројекта изведеног стања.
	компл
	1.00
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност XV ЕЛЕКТРОИНСТАЛАЦИЈА:
	
	
	
	
	

	XVI ЗАШТИТА ОД ПОЖАРА
	
	
	
	
	
	
	

	1.
	МОБИЛНА ОПРЕМА ЗА ГАШЕЊЕ ПОЖАРА Апарати за гашење, типа "S-9A" у складу са СРПС З. Ц2. 035 или одговарајуће.
	ком
	7
	
	
	
	
	

	2.
	Знак "Ватрогасни апарат С-6", димензија 10х12цм, израђен на ПВЦ плочи или АЛ лиму мин. Дебљине 0,5мм
	ком
	7
	
	
	
	
	

	3.
	Зидни ормарић са бравицом за ПП апарат (С-6 и С-9) мин.димензија 710ммх240мм, са уградњом.
	ком
	7
	
	
	
	
	

	
	Укупна вредност XVI ЗАШТИТА ОД ПОЖАРА
	
	
	
	
	

	I
	УКУПНА ЦЕНА ПОНУДЕ БЕЗ ПДВ-а:                                                                                                                      
	
	

	II
	ИЗНОС ПДВ-а:                                                                                                                                                                   
	
	

	III
	УКУПНА ЦЕНА ПОНУДЕ СА ПДВ-ом:                                                                                                                      
	
	


М.П.  














Потпис:_________________________________

(Тачан назив понуђача)

______________________________
(Адреса понуђача)
_____________________________

	РЕКАПИТУЛАЦИЈА РАДОВА

	Р.бр
	Рекапитулација радова 
	Укупна вредност без ПДВ-а
	Износ ПДВ-а

	Укупна вредност са ПДВ-ом

	I
	ПРИПРЕМНИ РАДОВИ
	
	
	

	II
	ЗИДАРСКИ РАДОВИ
	
	
	

	III
	ГИПСАРСКИ РАДОВИ
	
	
	

	IV
	СТОЛАРСКИ РАДОВИ
	
	
	

	V
	ЛИМАРСКИ РАДОВИ
	
	
	

	VI
	КЕРАМИЧАРСКИ РАДОВИ
	
	
	

	VII
	ПОДОПОЛАГАЧКИ РАДОВИ
	
	
	

	VIII
	МОЛЕРСКО - ФАРБАРСКИ РАДОВИ
	
	
	

	IX
	ФАСАДЕРСКИ РАДОВИ
	
	
	

	X
	ОСТАЛИ РАДОВИ
	
	
	

	XI
	УНУТРАШЊИ ВОДОВОД
	
	
	

	XII
	УНУТРАШЊА КАНАЛИЗАЦИЈА
	
	
	

	XII
	САНИТАРНИ УРЕЂАЈИ
	
	
	

	XIV
	СПОЉНА ИНСТАЛАЦИЈА
	
	
	

	XV
	ЕЛЕКТРОИНСТАЛАЦИЈЕ
	
	
	

	XVI
	ЗАШТИТА ОД ПОЖАРА
	
	
	

	
	Укупна вредност понуде
	
	
	


Потпис:_________________________________

М.П.  

Датум:_________________________________

ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ ИЗ ГРУПЕ ПОНУЂАЧА

	1)


	Пословно име или скраћени назив из одговарајућег регистра
	

	
	Адреса седишта
	

	
	Матични број
	

	
	Порески идентификациони број
	

	
	Име особе за контакт
	


	2)


	Пословно име или скраћени назив из одговарајућег регистра
	

	
	Адреса седишта
	

	
	Матични број
	

	
	Порески идентификациони број
	

	
	Име особе за контакт
	


	3)


	Пословно име или скраћени назив из одговарајућег регистра
	

	
	Адреса седишта
	

	
	Матични број
	

	
	Порески идентификациони број
	

	
	Име особе за контакт
	


	4)


	Пословно име или скраћени назив из одговарајућег регистра
	

	
	Адреса седишта
	

	
	Матични број
	

	
	Порески идентификациони број
	

	
	Име особе за контакт
	


НАПОМЕНЕ:

Понуђач доставља уколико је у Обрасцу понуде заокружио “б”.
Образац копирати, уколико има више понуђача

	М.П.
	

	
	ПОТПИС


ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧИМА

	1)


	Пословно име или скраћени назив из одговарајућег регистра
	

	
	Адреса седишта
	

	
	Матични број
	

	
	Порески идентификациони број
	

	
	Име особе за контакт
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће бити поверен подизвођачу
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач
	


	2)


	Пословно име или скраћени назив из одговарајућег регистра
	

	
	Адреса седишта
	

	
	Матични број
	

	
	Порески идентификациони број
	

	
	Име особе за контакт
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће бити поверен подизвођачу
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач
	


НАПОМЕНЕ:

Понуђач доставља уколико је у Обрасцу понуде заокружио “в”.
Образац копирати, уколико има више подизвођача.

	М.П.
	

	
	ПОТПИС
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